ACCIDENCE OF 


HEBREW GRAMMAR 


WITH EXERCISES 


BY 
HENRY A. COFFEY, 8.3. 


PROFESSOR OF HEBREW IN WOODSTOCK COLLEGE ` 
MARYLAND 


B. HERDER BOOK CO. 
17 80ህ፲8 BROADWAY, ST. Louis, Mo. 
68 GREAT RUSSELL STREET, LONDON, W.C. 


1918 
v 


ANDOVER- HARVARD 
THEOLUGICAL LIBRARY 


T i ih 1 5 918 


HARVARD 
DIVINITY SCHCOL 


Copyright, 1018 
by 
Joseph Gummersbach 


All rights reserved 


Printed in U. S. A. 


VAIL-BALLOY COMPANY 
BINGHAMTON AND NEW YORK 


PREFACE 


Tue chief difficulties that face one entering on the study of 
Hebrew arise from the number and instability of the masoretic 
points and the changes incident to the weak, quiescent and gut- 
tural letters. The aim to lessen these difficulties will explain 
most of the departures in the following pages from what might 
otherwise seem a more logical method of treatment. The plan 
therefore has been to insist mainly on the verbs and to explain 
the elements only as they are needed for immediate use in the 
paradigms, introducing other portions of the accidence at the point 
where they seemed to fit in best or were required for the exercises 
or where it was desired to dwell for a longer time on the verb 
that is being studied. 

The whole question of half-open syllables and intermediate 
shewa has been left untouched. The avoidance of the needless 
confusion and discouragement they cause was thought sufficient 
warrant for omitting what for the present are at best matters of 
uncertainty. The same motive will also explain the absence of 
certain other technicalities in pronunciation and transliteration. 

The exercises are based entirely on the selections from Holy 
Scripture that are placed at the end. They will therefore serve 
at the same time as matter for drill and as a preparation for 
reading, while the same word list will suffice for both. In con- 
nection with the exercises some short rules of syntax have been 
inserted. 

Owing to the brevity and fewness of the selections a certain 
sameness in the exercises was almost unavoidable. But it is 
hoped that whatever drawbacks result from confining them to 


1 Cf. Gesenius, Kautzsch-Cowley, ed. 1910, n. 10, d; n. 46, d. 
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80 narrow a range will be more than compensated for by the 
advantages gained. For after the elements have been mastered 
by their aid and the selections themselves have been studied, the 
student will be in possession of a considerable vocabulary, will 
be familiar with the more regular forms of the Hebrew sentence 
and so will find himself fairly well equipped to proceed with the 
ordinary aids to do his part *lest that precious heavenly treas- 
ure of sacred books which the Holy Ghost has so munificently 
bestowed upon men lie neglected." ! 


1 Conc. Trid., Sess. V. 
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ACCIDENCE OF HEBREW GRAMMAR 


— 
ALPHABET 
N Aleph F silent ፳ኛ m Mem M 
= Beth B | H Nun N 
3 Gimel) G 5 Samek S 
ך‎  Dalth D Y Ayin E silent 
"m He H d D Pe P 
| Waw W r لا‎ Sade S hard 
t Zayin 2 ma Kop K 
"m Heth Hí guttural E Resh 8 
YD Teth T w Sin S 
Tod Y w Shin Sh 
ግ 5 Kap K הת‎ Taw T 
5 Tamed L 


1. All these letters are consonants and are read from right to 
left. 


ግ ם‎ | d p are final. 


W with a dot over the right arm is sh; with the dot over the 
left arm it is s. 

2112 B n with a dot in them are pronounced as in 
English; without this dot they are aspirated. These six letters 
make up the mnemonic word BeGaDKePheTh. 

1 


2 VOWELS 
EXERCISE 


אב رح מד דר د נא m‏ לו הר לץ פה 
وم צד סב חק בך יד שה את AS‏ 

wap‏ צאן טוב עצה סתר נחל עוף ראש מלאך 
משפט מדכר מקום ירושלם שמואל 


Nore. — In the five following exercises letters underlined are to be trans- 
literated by a single character. 


brk sm npsh gm zh dr mdbr shm ph kn hr yd krn bn 
mlk lhm lk bth zwb mdyn rgl pry gbr gwy dwd yrd nbl 
ywm mym plg | 
VOWELS 

2. As long as Hebrew was a spoken language there was no 
regular method of representing the vowels. The pronunciation 
of a given word had to be known from the context or from tradi- 
tion. Thus "4*4 could stand for dabar, dober, dibber, etc. 

VowEL LETTERS 


The long vowels—always sounded as in Latin — could be 
vaguely indicated by the weak consonants, & ann, 


% = a, e, š, o. Y = o, u. 
| | = G, e, o. Y= e, i. 
The vowels thus vaguely indicated by a consonant are called 
the cognate vowels of that consonant. 
| | EXERCISE 
נא לא טוב פה כה‎ Du DN דוב בוה ארי איש‎ 
עלה רות נכה תורה שאול‎ DID מי עיר עוף נסה‎ 
קובע דויד יהודי יבוסי ברו קרא שום מיכאל‎ 
יהשוע‎ 


MASORETIC POINTS 8 
lo pe dwid ruth dob shaul din lun gur bruk mi hrim 
na sum ythro muth mshe rosh 
MASORETIC 8 


3. To preserve the correct traditional pronunciation a systera 
of points was invented about the eighth century. This system 
is called masora, meaning tradition or teaching. The inventors 
are called masoretes, and the points, masoretic points. 


Lowe VowELs 


má‏ מ 8 پ 
sere ó m mé‏ — 
hirek gadol I D mi‏ — 
 holem 6 ba 5‏ — 
mi‏ מ ገ sburek a‏ 


SHORT VOWELS 


— pathah š D má 
+ Begol 8 م‎ mé 
— hirek katon I D mi 

T kames hatuph 5 ^ mó 
一 kibbus ü A mú 


OBSCURE VOWELS 
— Simple shewa e 


š. 


compound shewa 


= hateph pathah & fa má 
= hateph segol 6 ba mé 
hateph kames 6 מ‎ mó 


4 FULL AND DEFECTIVE WRITING 


EXERCISE 


Prog du TIT e pj “ON DER "2 
22 ap מוּת‎ nya nya 397727 פהן‎ ግግ موم‎ 
[24 ግ22 'ሠ2ሻ b"; קדוש‎ Wap oy =2፡ 
labäsh halal dabar rég8l bashär yaräd yored dérék baräk 
naphäl kohen muth dor mawéth haläk gadol pélég lahäm 
dawid min máyim 
FULL AND DEFECTIVE 6 
4. Wherever the masoretes found one of the weak consonants 
(n. 2) standing for a vowel, they allowed it to remain in the text 


and indicated its exact value by adding the appropriate vowel 
point. Thus, for example, the different values of & are indi- 


cated : בא‎ ba, he went; Ny mose, finding ; לא‎ lo, not ; יוצא‎ 
yosi, he sends. The consonant so remaining is said to quiesce in 
its cognate vowel (n. 2). When a long vowel is thus indicated by 
a quiescent consonant and a vowel point, it is said to be written 
fully; when indicated by a point only, it is said to be written 
defectively. In ግነነግ Dawid, David, the 18 written defeo- 


tively; the ١. is written fully. 
COMPLETED VOWEL SYSTEM 
LONG SHORT OBSCURE 
WRITTEN FULLY WRITTEN DEFECTIVELY : 
A N ya + . . . . . - = 
E * ile یا‎ = = Tw 
K יי -ה‎ 
I (-.א) سلا‎ — " @ 96 e à — 
o והא‎ =. 2 m 
U 1 o e e o 


“| 


SHEWA. DAGESH 5 


EXERCISE 
ראש‎ UY יָבוּסִי‎ xy זוב‎ Di צאן‎ Gan ሠ עוף‎ 
2212 בְּהַמָה‎ nw] ap דוב‎ sw טוב‎ "em ون‎ 
2825 5228 פּידון‎ Un my) "2፻5 mno 
may owy 2v 


zub kidon yom Shaul Elohim tawük shamayim Dawid 
sham shem rosh yosheb 


SHEWA 

5. The sign shewa — is placed under a letter that has no vowel. 
At the beginning of a syllable it is called vocal shewa and denotes 
a slight emission of the breath, like e in competition ; 7 in 
DIDI Rätaltem, ye have killed 

Silent shewa marks the end of a syllable; 2 in the above word. 

Silent shewa is not used at the end of a word ; אָב‎ ab, father. 
But it is used in 1 to distinguish it from E qoe melek, king. 
When a word ends in two consonants, silent shewa is used with 
both; nou» katalt, you killed. 

Shewa, whether silent or vocal, is called simple shewa. Com- 


pound shewa is made up of one of the short vowels and a simple 
shewa; it is used mostly in connection with the gutturals % የግ 


n 2- 
DAGESH 


6. Dagesh is a dot placed in a letter.  Dagesh lene removes 


the aspiration from 23 à ኘ 2 5 P (begadkepheth, n. 1); ^ 
in not: Dagesh forte doubles any letter in which it is placed ; 


bpp kittel, he slew, 


6 WORD ACCENT. SYLLABLES 

Dagesh in 2 3 ማሣ 3 B I" with no vowel preceding is dagesh 
lene: "np pe, mouth; preceded by a vowel it is dagesh forte: 
MIAN atta, you; DD] naphal, he fell; Sip» yippol, he lies. 

| EXERCISE 
An "zi nens GR אֲשֶׁר‎ DON W3" 
iim מִשְׁפָט‎ spr See ړوو‎ wën bo 
"ob APTA MST 5:22: wae "22 o> 
on צדיק‎ 

gadol gibbor hinne midbar Abraham shaphät mishpat 

Pélishti 58180 Yithro Périzzi tawék mittok 16ከ88ከ1ዜ tälbish 
WORD ACCENT 


7. Most words are accented on the last syllable. Some, like 
Ton and certain parts of the verb, are accented on the penult. 


SYLLABLES 
8. A syllable regularly begins with a consonant. If it begins 
with two consonants, the first has a vocal shewa; Dp 


kétaltem. 
But the conjunction ] and, which is always joined to the next 


word, becomes 3 before ב‎ ta E and before words beginning with 
a vocal shewa; Tp umelek (for Jo): and the king; 
217125 ukerub (for 2113», and the cherub. 

9. An open syllable is one that ends in a vowel; i? in dr 
katal, he killed; ګل‎ li, to me. 


A closed syllable is one that ends in a consonant; טל‎ in the 
above word. 


SYLLABLES. COINCIDENCE OF POINTS 7 


An unaccented open syllable usually has a long vowel There- 
fore — in 252 is kames. 

An unaccented closed syllable has a short vowel Therefore 一 
in وه‎ hóktal, he was put to death, is kames hatuph. Like- 
wise — in 252 kittel, he slew, 18 hirek katon. 
` An accented syllable whether open or closed may have a long 


or short vowel; מל‎ in Dun: טל‎ in 252. 


10. To show that a syllable is open the sign metheg — is 
placed under the letter; הָטְלָה‎ katéla, she killed. Metheg there- 
fore usually shows that the vowel is long and that the following 


shewa is vocal; 1228 akéla, she ate ; MIN ókla, food. 


EXERCISE 


Transliterate into English: give the name and value of each 
masoretic point; note the open and closed syllables and assign 
the reason. 


Dwy mbk "m Dun boo “ia m7‏ אַתָּה 
Gw‏ הַטָּא יִשְׂרָאֵל pus‏ פרך שְׁמַיִם צדיק 
שריוו Zero Zen‏ 255" وم enn‏ מקטילי 
د ور "nz‏ 

COINCIDENCE OF DIFFERENT POINTS 


11. a. At times the diacritical point of V9 coincides with —. 
W is osh when the preceding letter has no other vowel; 
מקה‎ Moshe, Moses. 


W is so when it begins a syllable and has no other vowel; 
NIW sone, hating. | 


8 VERBS 


ጅነ is sho when it begins a syllable and has no other vowel; 
“MÎ shomer, guard. It is هه‎ when it is in the middle of a 
word and is followed by a vowel; ny ose, seer. It is os at 
the end of a word or syllable; {WEM téphos, hold. 

b. ۹ is wo when a vowel precedes; 119 awon, wickedness. It 
is ow when a vowel follows; כוה‎ lowe, cleaving. 

c. Y with a vowel preceding and following is Y with dagesh 
forte, otherwise it is shurek; "339 tower, blind; "139 ur, awake. 


VERBS 

12. Verbs are inflected mainly by the addition of syllables at 
the beginning or end of the root. Those at the beginning are 
called preformatives ; those at the end, afformatives. 

There are five parts: perfect, imperfect, infinitive, imperative, 
participle. | 

252 he killed 
PERFECT INFINITIVE 

sg. 3 m. bon ka-tal’ construct קטל‎ kétol 


3 f. mbun katélal absolute קטול‎ ka-tol' 
سه‎ ጀ25ኛ katal-ta 


2 f. moto» ka-talt’ IMPRRATIVA 
1 קָמַלְתִּ‎ ka-tal’-ti sg. 2 m. קטל‎ kétol 
pl. 3 وا‎ ka-tölu’ 2 f. קטלי‎ kit-li’ 


2 m. nno» kótal-tem' pl. 2 m. Dep kit-lu’ 
ه‎ 1፳255 kstalten / 25 ppp ktol-ns 
1 קטלנו‎ ka-tal’.nu 


VERBS 9 

IMPERFECT 
sg. 3 m. Db yikto) pl. 3 m. yp yik-tölu’ 
3 f. bn tik-tol' 3 f. ariela tik-tol'-na 


bian tiktêlu'‏ سه Dem utor‏ سه 

3 "pon tik-t&li' 3 הּקְטֹלְנָה‎ tik-tol'-na 

1 "CN ek-tol’ 1 bon nik-tol’ 
PARTICIPLB 


active bp ko-tel' 
passive ok katul’ - 


AFFORMATIVES PREFORMATIVBS 

Pf. sg.3f. -ה‎ Impf. sg. 3 m. 5 
2 m. D 55 ጆ 

2 f. D 2m. P 

1 תי‎ 2ይ P 

pl. 3 3 | 1 N 

2m. Y n pl. 3m. 

2 f. ID | 9 f. n 

1 13 2m. ጀጆ 

Impf. sg. 2 f. VW 2f. A 
pl. 3 m. 3 1 3 


נה 2,3£ 


10 VERBS 


. PERFECT 


13. The simplest form is 3 singular masculine. It is there- . 
fore placed first. 

Only afformatives are used. 

The vowel afformatives ya and Y change the preceding vowel 
to vocal shewa. 

The consonant afformatives ጆጆ and ۷ change the _ of the 
first radical to vocal shewa. 

The accent is on the penult in 2 singular masculine and 
1 singular and plural. 

INFINITIVE, IMPERATIVE, IMPERFECT 


14. The construct infinitive is usually the base of the impera- 
tive and imperfect. 

In the imperative only afformatives are used. 

In the imperfect both preformatives and afformatives are used. 

The vowel afformatives * and | change the preceding vowel 
to shewa. 

The parts with the afformative CH have the accent on the 


penult. 
EXERCISE 


mabe "obp er קטול קטול‎ "ep bp 
"mono bt) קָמַלְנוּ תַּכְטֹלְנָה‎ ¡mba 

023 a zm var m پو‎ 

may Mbuh ken abuh pow‏ שְׁלֹפְתָּם 


They killed. She killed. You (sg. m.) killed. We were kill- 
ing. You (f. pl.) were killing. I was killing. I killed. She waa 
killing. He was killing. You (sg. f.) killed. You (pl. m.) were kill- 
ing. Wekilled. They killed. We were great. He has been great. 
They were great. You (sg. f.) are great. I drew. I was drawing. 
Draw. Todraw. They drew. You (pl. m.) drew. 


VERB FORMS 11 


VERB FORMS 
15. By regular modifications of the root a series of forms is 
derived expressing the passive, intensive, causative, reflexive. 
The model verb used by the old grammarians was 225 paal, he 
worked. The derived forms of bsp are: ovp) niphal, pas- 
give; bsp piel, intensive active ; bye pual, intensive passive; 
S yp CT hiphil, causative active; ovp hóphal, causative pas- 


sive; 525777 hithpael, reflexive. 

These derived forms of the verb bya are used to designate 
the corresponding forms of any verb. The simplest form of a 
verb, that corresponding to bsp itself, is called the kal Gp 


light, simple); its passive is called the niphal. The intensive 
active is the piel; passive, the pual. The causative active is 
the hiphil; passive, the hophal. The reflexive is the hithpael. 


The old model verb bsp is replaced by the simpler verb 
Dun he killed. The paradigm on pages 8-9 is for the kal. Pre- 


formatives, afformatives, accent, and vowel change are usually 
the same in all forms. 


16. Tense in Hebrew means only the stage of the action. The 
perfect denotes complete, the imperfect incomplete, the participle 
continued action. The time of the action, past, present, or future, 
is to be found in the context. 


17. The construct infinitive is the ordinary infinitive. It is so 
called because it is construed with other parts of speech. The 
absolute infinitive is used alone to express the idea of the verb 
in an abstract way, or with finite verbs to denote intensity, 


repetition, or duration; ON lot you will surely rule. 


12 NIPHAL 


NIPHAL 
18. The perfect, the participle, and sometimes the absolute 
infinitive, prefix 5. | 
The construct infinitive and sometimes the absolute prefix የግ 
and have dagesh forte in the first radical. 
The preformative of the imperfect replaces the P] of the 


infinitive. 
"ECH he was killed 


PERFECT INFINITIVE 
6555. mp nikta” construct DAWA hik-ka-tel’ 
3f. 2522 nik-töla’ | 252” hik-ka-tol’ 
2m. moi) nik-tal’ta absolute | Ly 22 niktol 
ېه‎ Moin) nik-talt’ 
"Leg IMPERATIVE 


1 ob) nik-tal'-ti 
p.3 ` soto) ke 

2 m. DAPI nik-tal-tem’ 

25 PID} nik-tal-ten’ 

1 np) سسعطن‎ 


sg. 3 m. tip" Adar 3 m. by יק‎ yik-ka-télu’ 
۶ه‎ Dian tikkatel 31. DIE) tik-ka-tel’-na 
2m. by DM kik ka ter 2m. y DM tik-ka-télu’ 
۶ه‎ "oto tir kr tell 2:755 tik-katel’-na 
1 DN ek ka tel 1 bia) nik-katel 


PARTICIPLB 


by 23 mk tar 


agm Dyer אצות‎ 
daper hik ka. eli 
pl. m. Pop  hik-ka-télu’ 
۶ PI hik-katel’-na 


NOUNS. NUMBER. GENDER 18 


EXERCISE 
"pp Leem pp) wann bep: Leen bp) 
ግጆፎን Sys Spam mone: pp: dean doe 
en Wen נִסְתַּרְתָּם‎ wip) pp mp 
Wo? Wen “nes "ng "ng 


They were killed. You (sg. m.) will be killed. To be killed. 
We shall be killed. She was killed. You (sg. m.) have been 
concealed. To be concealed. I have been concealed. I am con- 
cealed. She is concealed. They are concealed. We have been 
concealed. We are concealed. 


NOUNS 
GENDER AND NUMBER 


19. There are two genders: masculine and feminine; and 
three numbers: singular, dual, and plural. 
The masculine singular has no special ending; D1 sus, horse, 


aa T dabar, word, יהודי‎ yéhudi, Jew. 

The feminine singular has the ending , ף]‎ or none; "DD 
susa, mare, rmm yéhudiyya, and FT" yéhudith, Jewess, 
ON em, mother. | 

The masculine plural ends in =; DDD susim, horses. 
The feminine plural ends in PN; PY) susoth, mares. 

The masculine dual ends in Bg; P kaph, palm, DB 
kappdyim, both palms. 

The feminine dual ends in m. DW sapha, lip, phy 
séphathdyim, both lips. 


14 NOUNS. STATES 


STATES 


20. The subordination of one noun to another is denoted by 
placing them side by side. The subordinate noun comes first, 
and is said to be construed with the other or in the construct state ; 


it usually undergoes some change; awi word, To n"! 
debar melek, the word of a king. : 
À noun that is not subordinate to another is in the absolute 
etate. 
The regular way of expressing the genitive relation is to place 
the word denoting the thing possessed first in the construct state, 


m3” the word of, with the word denoting the possessor following 
in the absolute state, Jp the king. 


FogMATION OF THE ConsTRUCT STATE 


21. If any change takes place, it is usually only in the defec- 
tively written long vowels, — and — (n. 4). 

In the masculine singular these vowels become — in the last 
syllable and 一 in the first; {jet zaken, old man; construct IO 
zekan. 

In the feminine singular the ending ۳ becomes JA. "nv 


shana, year; construct Pa shénath. 

In the masculine plural and dual the endings Dn. and V. 
are changed to %_; ['DD*D horses; construct DYD suse. 

In the feminine plural the only change is in the vowels __ or 
一 nuy shanoth, years; construct nv shénoth. \ 


In the feminine dual the ending changes as in the masculine 
plural; DV, construct DW siphthe. 
Kë Bé 


NOUNS. PIEL, PUAL, HITHPAEL 15 


PARADIGM 
MASCULINE FEMININE 
sg. abs. DD horse סוסה‎ mare 
est. e noU 
pl. abs. סוסות סוסים‎ 
est. DD סוסות‎ 
sg. abs. בר‎ word | nv year 
cst. “237 | | nv 
pl. abs. בְרִים‎ nov 
est. سو‎ | nov 
dual abs. ech zk palms Hp lips 
ct. ډو"‎ DDW 


EXERCISE 
pon לחץ יִשְׂרָאֵל:‎ nnm צאן‎ Ep ראש‎ 
ross pave sy بو‎ "ag 297 "mis 
צַדִּיק: תורת‎ "OU אִיש:‎ nov מִלְחֲמָה:‎ nv 


משה: 

The word of scoffers. The horses of Saul. The oppression of 

the Philistine. The years of Moses. The judgment of the just. 
The law of God. The sword of the man of battle. 


PIEL, PUAL, HITHPAEL 
22. All these forms have dagesh forte in the second radical. 
Piel and pual have vocal shewa under the preformatives of the 
imperfect. 
In piel perfect the _ of the second radical is changed to — 
before consonant afformatives. 


PIEL, PUAL, HITHPAEL 


16 


MIAA mudas 109401 0 qo ora das qe 
eau dac [03-163 Jac 480 

D l We PM SALLINIANY 
nu-,[e9-3ey-ypy ER k nu, en c Rat k nU-T03-3T3 dad k T 
mayana 2₪2602| | הרמה‎ Aakil mam dad 75 
erpmaeppm Lud AQIS morm dadia እ ንሽ AQUA wz 


eg‏ | 060 חרופה Qa.‏ و 66 MN‏ ونوړو 
لو CAC.‏ ووو AGLI‏ ړوو HUA,‏ د ړوو 
dadi arm CAA ac‏ و M DC GG‏ وړوا 
man dadu mam Qüdd uz‏ نان وج era ኢዚ‏ 
Meam CACL 38‏ کس marana 100 rew‏ 
ser ٧ mx CAG pam UC in g 8e‏ 


fosuny pomy oy “IAVAHLIH po4onjDbnpjs som ay 45 10991161019 əy ama 1 


"kd ده ړ ه نه ده‎ ۹ o qy 910011000 eq, ext peuriog ere so[droryred out 
۸ه"‎ 151030156 ew, Aq peov[dez 

st L! soegredur em up “LILY xgeid em pue = o} poSweqo ~ qa ‘Tord oan st lt 
` — SI هم 1م‎ 381g eq 39 

paoa eq *erdroryred pue 9ojy1edurt *earyezedurt om °2°? *seATjy'eAT1ep SIT pue eAryrugut OY} UT 


17 


PIEL, PUAL, HITHPAEL 


Jana 166 
ea (lAs 
euren UAG EL 
a ₪6 
«peas ₪00 
ین وزو‎ 
ergen- Me suclac 
وړو‎ DOC, 
¿19-14-99 Wuda 
Heran UG 
eaeque dls, 
capa .یف‎ 
PETTY 6 
ma 6 
14em መ 6 


amunga ማሎ: ac 
319 idag 


berger HEG «سسم‎ 
גג‎ ds I 


warasan DC BOL) see 10600 32 


tena VC act 


1994194 dec uz 


VU- Tetange ud dail ህድ [raaa DC 6 了 8 


ramal «© act 
range NAA 
mas CAG, 
era idag 
mmm 6 
‚manage «clita 


mag AG ws 1d 
par RAG 
nam UAC. 72 
ran ₪066 = 5 
Pan ₪066 Te 


10748124 lac “፲፪ 88 
3:0868833፪፪፲ 


wmm CAA ን 
דה‎ AG eg 
mea Que. ን 
gam UAC m Be 


WAILYHSZIN] 


18 RELATIONS OF NOUNS. THE ARTICLE 


EXERCISE 
بجی“ איש‎ ፥ግ22 1992 יִשְׂרָאֵל وم‎ 25 


HD‏ : לא ግ22 “ib‏ שָאיל: mor sam‏ איש 
مامم :D new ma : op‏ לא "sins‏ 
mya saya‏ הָיָה ومس לא ፥ግግግ memos v^w‏ 


Saul (was) a man of battle. The truth of God is strong. 
David delivered over à man of battle. The armies of Saul will 
be delivered over. The armies of Israel behaved bravely. 
David did not boast, Moses (was) a servant of Jethro. 


RELATIONS OF NOUNS 
23. The definite object is usually preceded by the particle PAN. 


Other relations are denoted by prepositions ; TU by el Dawid, 
to David. 
The prepositions 2 by, in, and b to, for, are inseparable; 


"lei Léi bédabar, by a word. 
The term of motion is sometimes denoted by the suffix ni ; 
"25" horéba, to Horeb ; אֶרְצָה‎ arésa, to the earth. 


THE ARTICLE 


24. The article ™ is always joined to its substantive. It is 
usually followed by — with dagesh forte in the next letter; kacht 
hammelek, the king. 

When the article is preceded by the inseparable prepositions, 
the ያግ is dropped and its vowel takes the place of the — of the 
preposition ; “አጋ bashshamdyim (for Dawan), in the 


heavens; 117222 lakkohen (for (SE), for the priest. 


RELATIONS OF NOUNSR. THE ARTICLE 19 
EXERCISE 
Srxrax. — R. 1. There are two kinds of sentences: substantive sentences, 
in which the subject and predicate are substantives united by the verb to be; 
verbal sentences, in which the predicate is a verb. 
R. 2. Order of words: In a substantive sentence the subject usually 


comes first. 'The verb £o be is often omitted ; nos Ma Goliath was dead. 

In a verbal sentence the verb usually comes first, next the subject, then 

the direct and indirect object; TWH אלהים אל‎ “PN God said to Moses ` 
D - . er 一 ד‎ 


שלף MY 29505 om Ft sain om‏ ראש 

፡ግ223 על ראש‎ 2212 nw bing رم‎ :D 

mya‏ הָיָה im spa (mb mus‏ מֹשָׁה DR‏ צאו 
mama ON‏ 


The Philistine drew the sword. The shepherd drove the flock 
into the desert of Madian. David was a shepherd in the desert. 
The youth gave the sword of the Philistine to Saul. Saul put a 
helmet on the head of the youth. Moses was a youth in Madian. 


EXERCISE 

Syntax. — R. 8. An attributive adjective comes after its noun ; it has the 
article when the noun has it ; 2 הג‎ uba” the great Philistine. 

R. 4. A predicate adjective does not take the article ; ; ግ!23ግ Ma the 
champion was dead. 

R. 5. A noun in the construct state does not take the article. If the 
article is needed, it goes with the noun that follows in the absolute state ; 
qo ግ2ኝ the word of the king. 


om na קרב:‎ ግነግ DN הַפֶּלְשְתִּים‎ sin: אָמַר‎ 
7225. "ub צְבָאות:‎ or 2፻22 2ግ28 DNY אל‎ 
PN בְּמְצְרִיִם‎ av^ ایا‎ 52 ¿UND 228 "rin 


am T baum be אָלהים‎ uet inp 


20 PRONOUNS. PERSONAL 


The champion of the Philistines approached the camp of Israel. 
The land of Egypt (was) good. David said to Saul, * God has 
delivered the mighty Philistine into the hand of a youth.” The 
truth of the God of Israel is unto everlasting. 


PRONOUNS 
PERSONAL 


25. Personal pronouns are separate words only when they are 
used as subjects. In other relations they appear in shorter form 
as suffixes to the particle or word on which they depend. 


SUBJECT OBJECT by, in to, for from 
CH, . 
sg.1 | o TR > לי‎ ët 
سه‎ "ER kb לף جده‎ ሻ፳፳ 
24 DNO Y "mm "io "ep 
3 m. לו 12 אתו | הוא‎ opt 
3 ነ np چم‎ "o "ët 
vr | : 
pl. 1 | um ۳۸ UR vo wis 
2m BAN אֶתְכֶם‎ 52 - ኛ27 بجع‎ 
| JAN | 122) 
| הַם‎ } 60 | ₪ 
s که‎ DD 
ው Para 2721. Cu» יד‎ 
q»[ qno 1 | 17? 
e | de ל‎ Jet D 


PRONOUNS. DEMONSTRATIVE, RELATIVE, INTERROGATIVE 21 


EXERCISE 
بوس הוא וְאַתָּה‎ abra אַתָּה והוּא איש‎ ግ223 
לעוף‎ oc בְּשֵׂר הַפְּלשְׁתִּי‎ "ነግ ከ71 وج‎ 
ראש‎ MX ma nam ፥2ግቨ PR mg הַשׁמַיִם: שָלף‎ 
2000 man קלע:‎ wo men לו‎ ni 
ABT 


A man of battle (is) he and you (are) a shepherd. They have 
the spear, you (pl.) have the sword, and we have the Name of the 
God of Israel (say to them, etc.). You snatched the spear from 
him. You have the sword and the spear; the king gave them 
to you; slay the Philistines with them. 


DEMONSTRATIVE 
26. sg. m. MH pl. אלה‎ these 
t FN 
RELATIVE 


27. The particle WN serves as a relative pronoun. Another 
form is V) joined to the next word and usually followed by — 
and dagesh forte ; TU sheyyored, who is descending. 


INTERROGATIVE 
26. The interrogative pronouns are מק"‎ for persons and We 
for things. ۳٣ is often joined to the next word by the sign 


makkeph = and a dagesh, called conjunctive dagesh; FH 
masse, what is this ? 


29 VERB. HIPHIL, HOPHAL 


At times | is dropped and the ፻5 is joined to the next word 
like the article ; 12 what is this ? 
מה :מי‎ “Ws , W are also used as indefinite pronouns. 


EXERCISE 


Syntax. — R. 6. The demonstrative as an adjective may take the article 
when its noun does; היום הזה‎ this day. 

R. 7. The interrogative and relative pronouns come before the verb or 
predicate ; ליתרו‎ We הצאן‎ the flock which belonged to Jethro. 


“Ws יִשְׂרָאֵל: הצאן‎ ግ2 אֶתְכֶם‎ "SDN سو‎ dyn 
SIR אַתָּה:‎ "S 132992 אתו‎ mu im "meo 
(en Tom כהן‎ "m ፥58፳ግኛ" n مان ېوا‎ "2? 
“Ws San mp imp הנער‎ ws وم ואת אֲשֶׁר‎ 
nb 


Who (are) these? These are Philistines whom God will 
deliver into the hand of Israel this day. Who is that youth? 
That is David who slew the champion of the Philistines. 
What is that in the hand of David? With that sling he slew 
Goliath. 


HIPHIL, HOPHAL 


29. The — of hiphil is changed to _ before the consonant 
afformatives of the perfect, and to — before የማለ of the impera- 
tive and imperfect. Before all vowel afformatives it remains 
unchanged and its syllable has the accent. 

The first vowel — is changed to — in the infinitive and its 
derivatives. | 

The first vowel of hophal is ó (nn. 9, 10). 


VERB. HIPHIL 28 


HIPHIL 
הקטיל‎ he caused to kill 
PERFECT INFINITIVE 
8.5 ën سو‎ est. DDT hakail 
8t הכילה‎ hik-tila abs. bm הק‎ bak ter 
2 m. nodo" hik-tal'-ta 


2t Mona nik talt IMPERATIVE 
1 "mb ₪4 sg m. Digam hak ter 
p.3 mp hit fb] bak til 


2 m. وول سن اح‎ hik-taltem' pl m. הַקטילו‎ hak-ti/-lu 
2f. 15255” hiktalten + For hak-tel’-na 
1 PÉD hiktal-au 


IMPERFECT 
ag. 3 m. Dan" yak-ti pl. 3 m. "io" yak-ti/lu 
8t Dam taktir 3 f. o tak-tel-na 
2m mm له‎ 2m. DE taktil 
21 "Bop 65-81 2 + my taltel'-na 
1 אַקְטִיל‎ ak-til’ 1 252: nak-til’ 
PARTICIPLE 


pppd m+ 


24 VERB. HOPHAL 


HOPHAL 
bu הק‎ he was executed 
PERFECT IMPBRYBOT 

8. 38 m. by pd hok-tal’ 28. 3 m. bon: yok-tal’ 

3 f. ይም ከክ hok-téla’ 3 f. obon tok-tal’ 

2 m. no Or hoktalta 2 m. 2525 tok-tal’ 

2 ADDN hoktalt 2f "Deom totali 

1 ADDO hoktalü 1 "ECH ok-tal’ 
pl. 3 kl T hokiglu' pl. 3 m. op: yok-télu’ 
2 m. Ü noto hok-taltem’ 8 ደ 7725 mm tok-tal’-na 
28. pp hok-tal-ten’ 2 m. GK tok-tälu” 
1 vba hokts'nu — 85 muß תק‎ toktal'na 

1 ob»? nok-tal” 


ÍNFINITIVEB PARTICIPLB 


Dr hok-tal di mok-tal’‏ טל 


SIMPLE VERBS 2b 


EXERCISE 
(pg להלחם‎ pp 28 my bwy הקריב‎ 
amie הנער שריון אֲשֶׁר לו:‎ DR doen wade 
יִשְׂרָאֵל:‎ "row mnn ראש‎ 
The king clothed the man of battle with armor. The Servant 
is clothed with the armor of the king. The armies are brought 


together for battle. Clothe us with the armor and we will cut off 
the scorner. The God of Israel is with us. | 


SIMPLE VERBS 
30. This class includes all verbs like bun consisting of 
three strong non-guttural radicals, 1.6. any three letters except & 
.רעניחוה‎ 
a. The accent is on the penult before the afformatives 5 „N. 
, onm 


b. A vowel afformative is accented and changes the preceding 
vowel to shewa, except in hiphil. 


`e. In the perfect a consonant afformative changes the preceding 
vowelto ... 
d. In perfect kal the — under the first radical becomes shewa, 
when not immediately followed by the accent. 


e. Wherever የግ occurs as a prefix in the infinitive it is re- 
placed by the preformative in the imperfect and participle. 


(PARADIGM 1) 


26 METATHESIS. SHORTENED AND LENGTHENED FORMS 


METATHESIS 
31. In case the first radical is one of the sibilants, | D Y Y, 
it changes place with the ף]‎ of the prefix in hithpael; 
השתמר‎ or MMWR) he was on his guard. Y changes the 
Pm to ü; |^ 19371 (for (המְצדק‎ he justified himself. 
When the first radical is a dental, J 5 H, the H is assimi- 
lated; J (for ME) conversing. 
EXERCISE 
ראש הגבור:‎ m3 masa so DR ግነግ nb 
אתו‎ wahr לרעה 52 ראש:‎ San 725" وح‎ 
אֶלְהִים‎ sap Nb יִשְׂרָאֵל‎ n 28 WD "ON שריון:‎ 
אַתָה:‎ 575 2285 bangi جوم‎ DURO ጥ 5208 


You will not be delivered into the hand of the Canaanites. 
God said to the children of Israel, “ 1 have placed you in the land 
as a tree planted by a brook of water.” They will not be clothed 
with armor. A sword has not been drawn. I have not cut 


them off. 
SHORTENED AND LENGTHENED FORMS 


32. The imperfect may be used as a subjunctive, optative or im- 
perative. In that case the last vowel of 2 and 3 singular is often 


shortened ; :د‎ from Dan 27) while 1 singular and plural are 
lengthened by the ending ה‎ 528 roto: 


The imperative masculine singular may be lengthened in the 


same way ; ck kótla (nn. 9, 10). 


Forms ending in and °_ sometimes add E who you 
were killing. 


CONSECUTIVE *. INTRANSITIVE VERBS. GUTTURALS 27 


CONSECUTIVE 4 


33. A perfect or imperfect may have a | prefixed to denote 
that it is subordinated to the preceding verb. This Y is called 
consecutive. With the perfectit has shewa and the accent is 


moved forward to the last syllable ; Bob. With the imper- 
fect it is prefixed with _ and dagesh forte like the article i 24) 
and the accent is moved backwards to the penult; bw pn. If 
the imperfect has a shorter form, that is used ; bai. 


INTRANSITIVE VERBS IN — AND _ 

34. Some intransitive verbs have — for the last vowel of per- 
fect kal 3 singular masculine; 122 it was heavy. Some have 
— throughout perfect kal; JD he was small. These verbs usu- 
ally have — instead of — in the imperfect. 


GUTTURAL LETTERS 


35. The gutturals M ¡7 PY "| do not take dagesh forte. 
When ordinary rules require dagesh forte (nn. 18, 22, 24) N Y 
and I usually compensate for its omission by lengthening the pre- 
ceding vowel ; Ts (piel of T3223) he adored ; 97 (for . U) 
the city. ۳ and |" and sometimes Y cause no change in the pre- 
ceding vowel and the dagesh forte is said to be implicit; DM) 


(piel of g) he consoled. 

36. The gutturals usually take . ; nov send, cf. 252- 
Instead of simple shewa, they take a compound shewa; ey 
he stands, cf. מל‎ p M more frequently takes _ and —; 
DDR, אָלהִים‎ God. 


98 FURTIVE PATHAH. ARTICLE WITH GUTTURALS 


37. At the end of a word or syllable is quiescent (n. 4); = 
is quiescent at the end of a word unless it have the sign mappik ; 


haya, he was; gr} gabah, it was high.‏ היה 


TURTIVE PATHAH 


38. ማጣ |" at the end of a word and preceded by any other 
than an a sound receive a — called furtive pathah, because it is 


. pronounced before, not after the consonant; መማግ" yaréah, the 
moon ; mus mashíah, the Messias (anointed) ; ישוע‎ Yeshúah, 
Jesus; SCH gabóah, high. 


Furtive pathah i is dropped when a vowel is affixed ; משיחי‎ my 
anointed. 


THE ARTICLE WITH GUTTURALS 
39. The vowel of the article before gutturals and ™ is changed 
as follows: | 


before א‎ and =; DRI the man, Sym the foot, PYRIT? 
° the earth. 
before Y without + (a) ; T1393 the column. 


before ¡Y and Y with > (a) in monosyllables and in words 
accented on the penult; uu the mountain, DIT" the 
people, r$ the well. 
before የማ and P without T (a) or zi NITT this one, 
החדש‎ the month, הַחֲכְמָה‎ hahókma (nn. 9, 10), wisdom. 
= before m with = (a) or MS. Dam the wise man, 5 
\ the months. 
before የማ and Y with _ (a) unaccented; 217 the moun- 
tains, NIYAT the sin. | ₪ 


ፕ 


1 pot M. DY and a few others have ې‎ after the article. 


GUTTURAL VERBS 29 


EXERCISE 
py פרעה‎ bx אָמַר משָה‎ inp سه‎ mba 
tip mm ግግ22 حون 113728 הָאֲרִי הָיָה‎ 
Pea 28 קרב הָאִישׁ‎ oe: وپ‎ 52 
אֲשֶׁר אֵל הָעִיר:‎ 
He was a man knowing the God of Israel. That is the lion 
which was among the flock. They drew near to a high mountain. 


The shepherd approached the well with the: flock. Pharao did 
not let the people of God go to the high mountain. 


GUTTURAL VERBS 
40. Verbs with gutturals differ from de only in so far as 


the preceding rules require. They fall into deg classes, accord- 
ing as the first, second or third radical is a guttural. Each class 
is named after the letter of the verb Leg which corresponds to 
the guttural. Thus if the first radical is a guttural, the verb is 
called E guttural; Weck he stood: if the second, it is called 


Y guttural; DIY he killed: if the third, the verb is called 
by guttural; שלח‎ he sent. 


b GUTTURAL VERBS 


41. The 2 feminine singular perfect takes — under the guttural 
to ease the pronunciation. 
Furtive pathah is inserted when required (n. 37). When — 
precedes, the — may elide it as in piel. 
The second vowel of the imperative and imperfect kal is .. 
instead of —. 7 
(PARADIGM II) 


80 VOWEL CHANGES 


EXERCISE 

San ꝛ i אֲשֶׁר‎ DIT no» שמע אֶלקים‎ 
‘Sox Wen nis 930M JN INT דוד‎ 
pn sank tb “258 s הָאוֹת‎ d mp wey 
"iim om כִּי כָרַת‎ bp) bing 
The servant announced that he heard a cry on the high moun- 
tain. She sent the servant to Saul. You (sg. f.) have heard the 
cry of that great assembly. Moses announced to the people in 


Egypt that God had heard them. I (am he) who has (1 sg.) been 
sent to you. This (was) a sign to them that he had been sent. 


VOWEL CHANGES 
42. Unchangeable vowels are those which are not liable to change 
because of a change of accent or a rearrangement of syllables. 
They are long vowels regularly written fully ; ech ጄ voice: short 
vowels in closed syllables; IM desert, “33 strong: short 


vowels before implied dagesh forte, or lengthened to compensate 
for dagesh forte in gutturals; BM) he consoled, Te he adored 
(nn. 35, 39). 0 ú 


43. Other vowels may be changed by a transfer of the accent 
and by the opening or closing of a syllable (nn. 8, 9, 10, 30, 32), 
as follows: 


~ becomes , — or =; 
* 2 


一 becomes —, —, — or —; or vice versa. 
一 becomes — (6), 一 _ (before dagesh forte), — or — ; 


With gutturals ee is usually T (n. 36). 


VOWEL CHANGES 81 


4. A short vowel becomes long, 
when a closed syllable becomes open and unaccented ; 

mountain, DT:‏ הר 
before & Y ማ when they should be doubled (nn. 35,39) :‏ 


before & የግ Y ל‎ when they are quiescent (nn. 4, 37). 
There are some exceptions for & የግ 5. 


45. A long vowel becomes short, 
when a closed syllable loses its accent; ph law, 
Dn: l 
when an open syllable becomes closed; “BH book, 
DD my book. d 


46. When two or more words are joined together by the sign 
makkeph ”, only the last retains its accent. If the syllable thus 
deprived of its accent is closed, its vowel is usually shortened; 


DIN kóLadam (for ON bg kol adam), every man. 


Y GUTTURAL VERBS 


47. The guttural takes compound instead of simple shewa 
(n. 35). 

The second vowel of the imperative and imperfect kal is —. 

In piel, pual, and hithpael & and ሚሜ are preceded by a long 
vowel, ¡7 |" and Y by a short vowel (n. 35). 

Hiphil is not affected by the guttural. 

In hophal the change is the same as in kal. 


(PARADIGM III) 


82 NEW SYLLABLES 


EXERCISE 
م הנחל לקלע אֲשֶׁר לו‎ pas ub یحم‎ 
፡ ማሯሸኃፎ Ga dy הצאן‎ ja ووه‎ cm בצאן: לא‎ 
D אֲשֶׁר د‎ PM?) 522 שָׁמַעְתִּי צעקת‎ ruv 
“28 mpi] 28 בְּאָרֶץ מִצְרַיִם: מָהַר מֹשָׁה‎ 58 
x | UNS “ya 


I will oppress him that oppresses (pcp.) you. They are hasten- 
ing to the bush which is burning. You have chosen a man of 
battle; we will choose a youth from the flock. David hastens to 
the brook to choose a stone for the sling which he has. 


NEW SYLLABLES 

48. When a syllable begins with two letters the first must 
have a vocal shewa; ኝሟመ scrip (n. 5). If still another letter 
with shewa is added, so that the syllable would begin with two 
vocal shewas, the first shewa becomes a short vowel (n. 43), 
usually _, and the second becomes silent; לי‎ wad (for 522) 
in a scrip. 0 0 

Sometimes = 1 oa ® P^ after the second shewa retain their 
aspiration, and so omit dagesh lene; KW (for T2 2) 
like your word. 

49. Simple shewa before a compound shewa becomes the short 
vowel of the compound shewa ; לעמד‎ (for (לעמד‎ to stand. 

Compound shewa before a simple shewa becomes the short 
vowel of the compound shewa; יעמ‎ (for WIN) yáámdu, 


they stand; موو‎ (for MAP) hodmdu, they were placed, 


NEW SYLLABLES 88 


When a syllable becomes open, because the following com- 
pound shewa has been changed into a full vowel, it need not be 
long, even though it have metheg (n. 10); * and "ግ in the pre- 
ceding verbs. 


50. Shewa before " becomes, ; the ١ quiesces in its cognate 


vowel (n. 2) and drops its shows ግግነ'ግ"> (for ግግነግጋን, 
for Juda. 


Shewa before N becomes . But as is cognate to &, 
is dropped and & quiesces in , . This may then be length- 
ened to _. In this way לְאֲלהִים‎ | becomes successively 


Diogo, 28282. לאלחים‎ to God. Likewise _ before 


M becomes _ in which N may quiesce; לאדני‎ (for sed 
Jor the Lord. 


51. The interrogative particle , which is prefixed to the first 
word of the sentence, usually has _; הלא‎ is it not ? 

Before _ it has _ with dagesh forte; Gan (shall it be) to 
a son? - | 

Before gutturals with _ (a) or _ it has _; "22877 is it I? 


Before gutturals with other 1 it jas — TONT shall 
I go? 


50. Vocal shewa before the accented syllable often becomes 


ጭ called pretonic kames; yl 22 (for YQ) وواک‎ good 
and bad. 


53. When a word would end in two letters, a short vowel is 
inserted between them to ease the pronunciation. The accent 


84 5 GUTTURAL VERBS 


remains on the first syllable (n. 7); 535 (for b3*), show. But 
if the last letter is a mute, usually no vowel need be inserted ; 
mou (nn. 5, 41). 


Ë GUTTURAL VERBS 


54. The guttural takes a compound instead of a simple shewa. 

Niphal and hiphil have — instead of — for the first vowel 
of the perfect. 

Niphal in the construct infinitive, etc., has — instead of — and 
dagesh forte (n. 35). 

The compound shewas of imperfect kal, perfect niphal, hiphil 
and hophal are changed to the corresponding vowels when fol- 
lowed by a vocal shewa (n. 49). But the — of imperative kal 
is changed to _. 

Piel, pual, and hithpael are not affected by the guttural. 


(PARADIGM IV) 


EXERCISE 
ips pp 22 הָאֲלהִים‎ nw Wg ነግ22፡ 
D'oroW "m "ER PIS את קָארי‎ ግ25” prm 
: دوذ‎ Ws אתי בָאלְהִים‎ Dann '2 zw 222” 
לעכד אֶלְהִים:‎ wun pipes עמוד נעמד‎ 
They seized the youth and enslaved him. The people of God 
were enslaved in Egypt. God will be served in Israel. You 


have stood in a place which (is) holy; we serve the God of 
Israel in it. 


KERE AND KETHIB. VERBS WITH WEAK RADICALS 8 


KERE AND KETHIB 


55. In the masoretic text small circles or asterisks refer to 
marginal readings. The reading in the text is called kethib 
On Aramaic passive participle; in Hebrew, 232), written. 


The marginal reading is called kére (NA) Aramaic passive par- 
ticiple; in Hebrew NTD read. 


There are certain words called perpetual kére, which are always 
to be read otherwise than they are written, although there is 
nothing to indicate this in the text. 

mim is written everywhere for "mam Yahwe, the name of 


God "(He that ts). The reason given is this: wherever יהוה‎ 
occurred the Jews, out of reverence, were wont to read " JN 
Adonay, the Lord, instead. To indicate this usage the masoretes 
gave the letters Pain the vowels of ‘J, only changing the 
— of the guttural to _. A prefix with II was given the 
vowel it would have with CN? "mim, "mma ANA 
IND n.50). They should be read as if written "mm mana , 
eto. But when mu occurred with אדני‎ itself, it was to be 
read אֲלְהִים‎ by the Jews, and received the vowels accordingly ; 
הוה‎ "TN (Adonay Elohim) the Lord God, where we should 
read PYP SHN (Adonay Yahwe) the Lord Yahwe. 


VERBS WITH WEAK RADICALS 


56. The classes of verbs that follow have a weak radical, 
א‎ ገግ ነ J. Like the guttural verbs they are named after 


the radicals of bun . The radical of bep shows the position of 
eT - + 
the weak radical, and the weak radical itself denotes the class to 


86 פא‎ VERBS 


which the verb belongs ; “Yas is a NE (pe aleph) verb, XX 
is Nb (lamed aleph), "21 is =D, (lamed ho), etc. 


XS VERBS 
57. A few verbs beginning with & differ from ordinary E gut- 
turals in imperfect kal, where the & quiesces in —, the second 
vowel is _ or — and the ከ፳ of 1 singular 008168008 with the first 


he said‏ אכרי 
₪ 
IMPERFECT‏ 
יאמרו pl. 3 m.‏ יאמר sg. 3 m.‏ 
הּאמֹרְנה f.‏ 3 | תאמף 3 
תאמרן 2m. “XM 2m.‏ 
2t  ירמאת 22. MANN‏ 
נאמר 1 אמר 1 
EXERCISE‏ 


G nn הצדיקים‎ gn op ሻነግ' "es 

אֲשֶׁר mon STON"‏ دود ולא buy Dax‏ הַמַרְאֶה 

ההוא: wes‏ כִי לא rapa‏ ותאמִרְנָה vo‏ לא 
Im)‏ לְאָכל: N ፳፳፳ነ‏ תאבדוּ לעולם: 


The way of the just wil not perish forever. What is this 
wonderful (great) sight? The bush burns with fire and the fire 
does not consume it. You (pl) were saying, * The wicked shall 
perish.” David approached the Philistine and said to him, “The 
birds wil consume you." 


xb AND ገን VERBS 87 


VERBS‏ לא 


58. א‎ when final quiesces in the preceding vowel. It is a 
consonant only before vowel afformatives (n. 8). 
Before consonant afformatives it quiesces in — in perfect kal, 
in _ in perfect of other forms, in — in imperative and imperfect 
throughout. 


(PARADIGM V) 


EXERCISE 
WD אַרְמַת‎ m Din אָלדמשָה‎ mim xy» 
n Sawi چا‎ ott mop הוא: سم‎ 
ASIP מראָה:‎ Db وح‎ DEN رو‎ ግነግ"2፳ ېې‎ 
፡ሻ7 pipes mim ova NIP! משָׁה:‎ ግ232 


Moses said to Israel, * You stand on holy ground, call on the 
Name of Yahwe.” The army of Israel cried out, “We have 
found David, he will meet the champion of the Philistines." 
And the Philistine cried out against David and scorned him, 
because he was a youth with beauty of countenance. 


VERBS‏ לה 

59. የግ is without mappik (n. 37) and was originally 9 or 
rarely ۰ 

a. የሻ when final quiesces in _ in perfect, in 一 in imperative, 
in — in imperfect and participle, in — or — in absolute infinitive. 

b. Before consonant afformatives የግ is replaced by 5, which 
then quiesces in — in perfect kal and sometimes piel, in — in 
perfect of other forms, in — in imperative and imperfect. 


88 ASSIMILATION AND OMISSION OF LETTERS 


c. Before the afformative የ... the | is replaced by N. 


d. ሾሮ is dropped before the afformatives Y and %_ and the 
ending | of the construct infinitive. 


e. In the passive participle of kal the original * reappears. 


ዶ In the imperfect used as a subjunctive or imperative and 
with consecutive J, the የቦማ with its vowel is dropped. The apoco- 


pated form ינל‎ that is left, becomes 5 יג‎ by the insertion of 
— (a. 59). ff. 


(PARADIGM VI) 


EXERCISE 
say) لاس אתו:‎ ns روز הַפַּלְשְתִּי‎ 
“ነግ ond) הַמלְחְמָה אֲשֶׁר‎ ny לראות‎ boer Ge 
ووه אל מקום دود כְּל-אֲשֶׁר‎ gp وح رم‎ 
אֲלהִים‎ "BN HEYS "ir ከግ vm mu» 
و אֲשֶׁר نو‎ Su سو‎ 


The people stood up to behold all that was done. God said to 
Moses that He is who is. Pharao saw Moses and despised him. 
God sees all that you do on the earth. 'The people of Yahwe 
were despised in Egypt. 


ASSIMILATION AND OMISSION OF LETTERS 


60. 5 closing a syllable within a word is assimilated to the 
following letter. The following letter is usually doubled and has 
dagesh forte; W3° (for W33) he approaches, ግየ (for mita) 
from this. Cf. colligo, corrigo; ou], ovppéw. 


VERBS 89‏ פן 


This explains the dagesh forte in niphal construct infinitive 
eto; Dënn (for 25:23) 

Before & MM Y = =, which cannot be doubled (n. 35), 
the preceding short vowel is lengthened ; 187 (for DIN") 
from man, "PH (tor (הָנְצָתר‎ be propitious. ™ ל‎ ፻ are 
often assimilated 1 in the same way; 2"2 (for 2712) con- 
versing, np (for nob» he takes. 

01. י א‎ 5 5 with shewa at the beginning of a word are 
often omitted; 3371) (for TUN) we, Y] (for YT) know, 
ND (for D take, W3 (for የ222) approach. 


63. Dagesh forte is usually omitted in *; obo" (for 


Sep) and he slew (n. 33). 

4 is often omitted in the same way with other letters; DIY 
(for DY) the blind, moo (for bb piel of הלל‎ 
praise ye Yah. 

63. It is also omitted in a final letter when the etymology 
requires that it be doubled; חק‎ (from Pia he inscribed) 
a decree. The double letter reappears on the addition of a syl- 
lable ; חקי‎ my decree (n. 4b). 


VERBS‏ פן 
a. The first radical ) is dropped or assimilated as the case‏ .64 
may require, except in 2 plural perfect kal (nn. 60, 61).‏ 
b. The ending ۳ is. added to the construct infinitive of kal;‏ 
My ( 59).‏ = )5 = 3 - 03 + ת 


40 פן‎ VERBS 


c. The vowel of imperative and imperfect kal is usually —. 
d. The first vowel of hophal is 一 (nn. 43, 45). | 


e. A verb of this class may be recognized by the dagesh forte 
after the preformative or prefix. 


f. ) is not assimilated when the second radical is a guttural ; 
4.9 he drives. 


g. 10) he gave, assimilates the first and last radical. The con- 
struct infinitive of kal is P + UV ሙ (= mn = תת‎ (a. 53). 

۸. In לקח‎ he took, the 5 is treated he, as if it were 
3፣ mp he takes, AD to take ( + לקח‎ - 


(PARADIGM VII) 


EXERCISE 
Sywrax. — R. 8. Comparison is denoted by the positive of the adjective 
with po before the term of comparison ; aie “Na more precious than 
gold. Lit. precious above or before gold. Cf. prae nobis beatus. 


קלע “y‏ את 128 ויד WWA‏ 28 25 


"ben mo b. mm er ויפל אֶרְצָה:‎ 
Word ראש‎ MD MAS ግ285 STM 
הְאָלהִים‎ 28 moz יִשְׂרָאֵל‎ '35 bs mim "oW 
"ër אֲשֶׁר‎ Tee nU NY NU) אֶרְצָה:‎ 2551 

፣ ግነግ‏ رلا nba‏ מִדְּוְד: 


David looked at the great Philistine. He hurled a stone and 
struck him on the forehead and the champion fell to the ground. 
The man that was struck with the sword falls to the ground 
They did not take away the fallen from the place of battle. 


YY VERBS 41 


David rescued the sheep from the paw of the lion. You are 
greater than I. David drew the sword from the scabbard of 
Goliath. 


yy VERBS 


` 65. a. The second and third radicals are the same. When there 
is no vowel between them the letter is written but once. The 
dagesh forte which is omitted when a final letter is doubled re- 
appears on the addition of a vowel (n. 63). 

b. The vowel is usually that which is second in the simple 
verb; 3D, cf. del | 

c. Before a consonant afformative a vowel is inserted; J in 
the perfect, in the imperative and imperfect. 


d. The vowel afformatives are not accented (n. 30, b). 
e. In niphal, hiphil, and hophal the first vowel is lengthened 
(nn. 9, 43, 44). 


f. Instead of the regular piel, pual, and hithpael these verbs 
usually have poel, poal, and hithpoel; i.e. instead of the second 
radical being doubled, ነ is inserted before it; 5510. These 
forms are inflected regularly. 

At times the first two radicals are reduplicated, thus form. 
ing pilpel, pulpal, and hithpalpel ; 5 95 3 (from lala y) he rolled. 

2፡5 + 

The imperfect of kal with — for its first vowel is regular. 

The regular forms occur sometimes in 3 singular and plural 
perfect of kal; ==ሮ j ሞኛ š 


(PARADIGM VIID 


42 עו‎ AND "Y VERBS 


EXERCISE 
onk הַצִיל‎ "UN یم“‎ Gart כְל"הַסָּהָל‎ 120 
הוא‎ Fwa mit omg ANA הַפּלִשְׁתִּים:‎ "op 
"PB 2p" : אתו לדר‎ bbs Gar Ga 
לְמְצְרִיִם:‎ W בְכְל-אֲלהִים‎ mens bbm 
אתו:‎ Geck ip הכל שָאוּל وچ ټوو וְהָעֶם‎ 


By the hand of Moses Yahwe brought back Israel from Egypt. 
The people turned saying, * Praise Yahwe for ever and ever." 
The lion went around the flock. They will curse you and oppress 
you. Yahwe, Thou wilt be praised for ever, because Thou didst 
rescue us from the hand of Egypt. 


AND "Y VERBS‏ עו 


66. a. These verbs are named not from 3 singular perfect of 
kal, but from the construct infinitive. 

b. Unlike those of the preceding class, they have a vowel 
inserted before consonant afformatives only in the imperfect of 
kal and in the perfect of niphal and hiphil. 

e. In niphal, hiphil and hophal the first vowel is lengthened (n. 9). 

d. The vowel afformatives are not accented, except in hophal 
(n. 30, 5). 

e. Piel, pual and hithpael usually become polel, polal and hith- 
polel ; i. e. the last radical is repeated with a vowel before it (n. 65, f). 

J. Some verbs like Pa have _ instead of _ in kal perfect 
and participle; p he died, etc. H 


67. “Y verbs differ from YY only in kal, where ١ appears in- 
stead of 3. 

In some YY or "9 verbs the * or * is a strong radical; הָיָה‎ 
he was, 112 he ordered. 


D VERBS | 48 


(PARADIGM IX) 


EXERCISE 


NI‏ הָרֹעָה ANN‏ הדוב pim‏ אתו pep‏ ויד אתו 


እታ v = 


GER Dion para הנער אֲבָנִים‎ Sms pt 
הפלשתים‎ ግነ2፤ DY Henle לו: ונש‎ ግሂ/፳ 522 
"JUN "mmi nt ` WR wun אתו:‎ man 

wan 22ኛ دوروب‎ Dion am ፥ነ22፳" 


They will place the sword of the dead champion in the hand 
of the youth who slew him. For the mighty Philistine has been 
slain and they were put to flight. Place the head of Goliath on a 
spear and send it (cause it to go) to Saul. That is a land flowing 
with milk and honey. 


"BÉ VERBS 
68. Verbs of this class fall under three heads: 1. ab pure, in 
which remains unchanged; 2. °F) originally J, in which 
Y reappears after a prefix; 3. "B like [P in which 5 is 
assimilated. 


69. *ጅ pure. — They occur mostly in kal and hiphil In im- 
perfect kal the radical * drops shewa and quiesces in the .. of 
the preformative (n. 50). In hiphil the radical ١ 8 
throughout in _. | 


70. DD — a. In kal construct infinitive and imperative of 
a number of these verbs the ኝ is dropped. fm is added in the 
infinitive as in [P verbs. The imperfect has — in both syllables. 


But in most cases the imperative and imperfect are as in 
pure. 


44 PUNCTUATION 
b. In niphal, hiphil, and hophal the original Y reappears. In 
niphal infinitive, etc., Y is doubled (n. 60). 


c. In hiphil imperfect the N of the prefix is sometimes allowed 
to remain after the preformative ; יהושיע‎ (for J) he saves. 


d. KEN is like D verbs in the construct infinitive, etc., of 
kal and in hiphil throughout; in other forms it is a B guttural. 


71. 5D — Nearly all have Y for their second radical. The 
ל‎ is treated as the 3 of [E verbs. 


(PARADIGM X) 


EXERCISE 


pum לא "225 ورود לְלְכֶת בְּמַדִּים וּבְקוּבַע‎ 
'2 ېو 32722' הָאָרֶץ‎ TEMP WP אֲשֶׁר‎ 
אתנו‎ Map ክግግጋ mp) יִשְׂרָאֵל יְהוָה:‎ vie 
EP] לְהוֹצִיא‎ TS ማነግ፤ وښوه‎ imam Gë 
ووه‎ mim הושע‎ inm te אֲשֶׁר לי‎ 
im 5125” 
The youth strove to lift the sword and could not. You (pl) 
know that Yahwe wil save us. I am not able to walk in this 
armor. It is for a man of battle. We know that the scoffers 
will not scoff forever. Yahwe who dwells in heaven will bring 
you (cause to go forth) from this land. 
PUNCTUATION 


72. Besides the word accent (n. 7) there are clausal accents 
which correspond in part to our marks of punctuation. The 
more important are: 


PAUSE. NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 45 


Silluk 一 under the accented syllable, with soph pasuk $ 
following at the end of the word, is the same as a period; 
DIN the man. f 

Athnah — under the accented syllable is the same as a colon or 
semicolon ; መግ . | 

Rebia _, zakeph gadol —, and zakeph katon — over the 
accented syllable, and segolta — over the last letter, are all about 
the same as a comma; האָרם‎ ; DINA ; DIN ; BUNT ; 

In poetry ole weyored — — is often used instead of athnah: 
yored — under the accented syllable and ole — over the pre- 
coding; 52282. 

PAUSE 
73. A word with silluk and soph pasuk, with athnah, and 


sometimes with other signs, is said to be in pause and may have 
its vowel modified (n. 43) and its accent transferred. 


A short vowel in pause becomes long; (op P (for טל‎ |?" 


A vocal shewa becomes a vowel and the syllable thus formed 
takes the accent. If the shewa stands for an elided vowel, that 


vowel is restored and lengthened ; DDD (for 120». If 
the shewa is compound, it becomes the corresponding long vowel; 
‘JX (for 3N); otherwise it will be _; "V? (for W), a cap- 
* AT ° + v * AY 5:15: * 

tive, EREN (for 7129), your servant. 


NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


74. The possessivés my, your, his, etc., are expressed by the 
addition of pronominal suffixes. There are two sets of these 
suffixes: one for singular nouns, one for plural and dual. 


For SINGULAR 8 


sg. 1 دل‎ 
2 m. KÉ 


2L ዥ.. 
9 m. : 
88 8. 

pl. 1 2 
2m. D. 
2 f. ER 
3 m. په‎ 
8 f. 


جا 


NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


For PLURAL 58 


my "_ (ay) 
T א‎ 
your T" 
his Y. (aw) 
ner چا اما‎ 
our 3 בי‎ 
22 - 
your CH 
their ek 
ek 


IO are grave suffixes; all the rest are light.‏ ,הם , E‏ ,כם 
in ፳2 and - retains the aspiration even after a closed‏ * 


syllable (n. 48). 
First CLASS 
75. Masculines ánd feminines with unchangeable vowels (n. 42). 
MASCULINE Saü FEMININB 

abs. DID horse סוסה‎ mare 
est. סוסת סוס‎ 

1 DID סוּסְתִי‎ 
2m qw npe 
2t "ED TRD 
$m. ap inpo 
$t MDD "Dp 


FIRST CLASS 41 


pl. 1 — סוסתנו סוּפנו‎ 
2m. DODD DIMDID 
2% (PDD Le AD 
3m Dap Dap 
817 qc alc 
abs. סוסות סוסים‎ 
st. "DAD פוסות‎ 
og. 1 del: סופותי‎ 
2m. PRD EDD 
27 - סופומיך‎ 
3m. "RD v 
8۶ סוסומיה סוסיה‎ 
pl. 1 סוסותינו וסינו‎ 
2m. DD Dy 
21. (top DIO 
Sm. DTPD סוּסוּמִיהָם‎ 
st. ۵ ከማ ጆነሯነሯ 


Nore. — The accent in this and the following classes is regularly on the 
pronominal suffix. It is on the connecting vowel wherever one occurs with 
a light suffix. 


48 NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


EXERCISE 


Give construct singular, absolute and construct plural of each; 
add suffixes. 


מַכְאוּב אות 
צריק 23 
bib mv‏ 
nm» "n‏ 


His sign. Your (pl) affliction. My spear. Our spear. 
Their breastplates. My just one. His signs. Your scrip. 
My signs. Their champion. Yahwe is our champion. The 
law of Yahwe is the breastplate of the just. 


SECOND CLASS 


76. Masculines and feminines with changeable vowels (n. 42). 


Masculines. — The singular adds all suffixes to its construct 
(nn. 20, 21). The light suffixes leave the last syllable of the 
noun open and unaccented; its vowel is therefore long (n. 9). 
But the grave suffixes close the preceding syllable, leaving the 
vowel unchanged. 

The absolute plural is formed by adding the ending En to 
the construct singular. The construct plural drops P of the 
ending and — or . under the second radical, leaving the form 


sa; the _ is then lengthened to _ and the first shewa be- 
comes a short vowel (n. 48). The light suffixes are added to the 
construct singular, the grave to the construct plural. 


Feminines. — The singular adds all suffixes to the construct 
singular, the plural to the construct plural, 


SECOND CLASS 


MASCULINE 

SINGULAR PLURAL 

abs. “ፍ? word דְּבָרִים‎ 

est. — 7 

sg. 1 “ግ#ኘ ma” 

TIT‏ و سه 

25 71 Ti 

בש 1997 سه 

st SR? SCH 

2397 0885 دم 

2. ES בְרֵיכֶם‎ 

* Ni OWN 

byma‏ 097 ده 

Du 17037‏ د 
Nore. — The remaining paradigms give only one suffix of each kind.‏ 
sg. abs. 22b heart = an wise‏ 

est. לבב‎ 227 

1 85. — "225 "231 

g. sfx. 22222 2232211 

חֲכָמִים چو سه pl.‏ 

t. "335 "220 

Ls — "3o 22፡7 


g. six. 52222 DDD 


50 NOUNS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


FEMININE 

year sleep righteousness 

sg. abs. "n nv צרקח‎ 
est. mw nij צרקת‎ 

l sfx. - po D צֲדְקָתִי‎ 

ፁ st. name pan خم‎ 

pl. abs. noy now צְדְקוֹת‎ 
ost. mw ያነኃኛ/ צדקות‎ 
Ls. My nud צדקותי‎ 


ps שְׁנֹתֵיכָם‎ Ad Dymo 


EXERCISE 


Give construct singular, absolute and construct plural of eneh ; 
add suffixes. 


"ans מקל‎ 
“275 امد‎ 
syin | "Ty 
מִלְחָמָה‎ pes 
"e ny? 
מְקוֹם‎ "pp 


This is the seat of judgment. The just man will stand up in 
the place of counsel. The judgment of Yahwe is forever. The 
place of battle was in the desert of Madian. - 


THIRD CLASS 61 


THIRD CLASS 


77. Participles. — Participles with the vowels — ` have the 
construct singular like the absolute. In the plural and with 
suffixes the vowels are changed as in verbs ል 30, b). 

Participles of לה‎ verbs change — in the construct 


singular; in the plural and with suffixes y) is dropped, as in 
the verb with vowel afformatives (n. 59, d). 

Participles of YY and “Y verbs retain the _ or _ and so 
belong to the first class. 


Some nouns from לה‎ roots are much like the participles; 
mp ea 


enemy seer field 

"V‏ ۳ * و د 
ost. DN "mh mv‏ 

1. sfx. IN חזי‎ “y 
ge Dez Daf Dy 
pl. abs. DDN שְׂדִים חזים‎ 
„„ אובי‎ qh "v 
1. sfx. חזי איבי‎ “Y 


e sfx. DEA n2" poy 


FourtH CLASS 


78. Segolates. — A segolate noun has three radicals and two 
vowels, the second of which is _ ‚and is accented on the penult; 


125 king, DQ book, קש‎ sanctuary. 


* 
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These are typical segolates and are regarded as arising from 
the monosyllabie ground forms 可 2 ; "DD. רש‎ 8 . A short 


vowel is inserted between the second and third radical (n. 53), 
which causes the first syllable to become open (nn. 8,9). In 


words like ገጋ the first vowel ... is changed to ... for euphony. 


Addition of Suffixes. — In the singular the construct is like the 
absolute. All suffixes are added to the ground form. 

The plural is formed as in nouns of the second class. In the 
construct the first vowel is that of the ground form. All light 
suffixes are added as in the second class, grave suffixes are added 
to the construct plural. 

When the first vowel in the singular is —, it usually becomes 
= in the plural (n. 43). 


king book sanctuary 

sg. abs. Ton “pe קרש‎ 
est. Ip “pb קרש‎ 

1. sfx. on "DD wan 
=f Hypo DE ` Gagn 
pl. abs. קדשים * מִלְכִים‎ 
t. لو‎ BD קדשי‎ 
Lef "Gap WE קרשי‎ 


g. sfx. Dax ap داور‎ Dag 


The dual is usually derived from the ground form, but some- 
times from the plural; it adds all suffixes to the construct 
plural. 


FOURTH CLASS, SEGOLATES 53 


79. Guttural Segolates. — If one of the last two radicals is a 
guttural, — is inserted instead of _ (n. 36). Hence the words 
7122 doy, DÉI eternity, ووه‎ work, from g, M3), DYE. 
Although words of this kind have no _ , they are called segolates 
because they are formed on the same plan as the segolates and 
take suffixes in the same way as they do. 


a youth eternity work 

eg. abs. נער‎ my) פֿעל‎ 
ep ער‎ ny 225 
Lafz. un "y IP 
55 Dem 5223 DAPR 
pl. abs. 2") *) اح‎ 
ost. נערי‎ at? “225 
Le. 32 mg "2Yb 


gs D נִצְחַיכֶם‎ 22225 


80. Feminine Segolates. — Feminines ending in f^. are treated 


as segolates; in the plural all suffixes are added to the construct 
plural. 


81. Feminines derived from Segolates. — These are formed by 
adding . to the ground form of the segolates. In the singular 
they are like those of the first class; in the plural they are 


formed on the plan of the masculine segolates and add all 
suffixes to the construct plural. 
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FEMININE SEGOLATES 


enclosure 
sg. abs. min 
ost nip 


1. sfx. DD 
=  םֶכּתְרנְסִמ‎ 
pl. abs. MDR 
ost. ووو‎ 
l. sfx. מִסְנְרוֹתֵי‎ 
g. sfx. DON 


EXERCISE 


queen 
VR 
ከ225 
mo 
la 
Dip 
mob 
מַלְכוְתִי‎ 
po miso, 


Give construct singular, absolute and construct plural; add 


suffixes. 
Om 
11 
اس‎ 
27 
21 


om 
22 
2212 
ls 
My 


This stone by the road is a memorial of Yahwe. That is the 


champion of the Philistines. 


On his head is a helmet, in his 


scabbard is a sword. The shepherd chose stones for his sling 


from the brook. 
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FirrH CLASS 


82. Defective Segolates. — Nouns which fall short of being 
segolates because of a weak radical. 


The first radical has shewa and the third is‏ — .667018468 לה 
original * quiescing in —. In other respects they are segolates.‏ 


jy and "Y Segolates. — They are segolates in the singular abso- 
lute only. In the construct singular and with suffixes they belong 
to the first class. 


575) Segolates. — Instead of a short vowel being inserted between 
the last two radicals, they are doubled. If the vowel is long, it 
becomes short on the addition of a syllable (n. 63). For the rest, 
they are much like the first class. 

Y Segolates. — The ) is assimilated to the next radical. 
Otherwise they are like the preceding; FIN (for FON. n. 60) 
" 1 


mb עי עו‎ yy 

fruit Sickness death olive decree 

sg. abs. وت‎ don ות پام‎ ph 
est. p “OD mo m om 
Ls. wp “OD | מותי‎ or 


$ 


est 52275 D5 Dame n»n Dan 


pl. abe, Erop mmo mm cpm 
est. "on מותי‎ "mn חקי‎ 
1. sfx. wor חקי זיתי מותי‎ 


g. sfx. Dy Danus Datt Doan 


56 VERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


VERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


83. When a pronoun is the object of a verb, it is a suffix either 
to the particle PAR (n. 25) or to the verb itself. 

Niphal, pual, hophal and hithpael, being passive or reflexive, 
do not take suffixes. Neither do the first and second persons of 
the remaining forms take suffixes of the same person; hithpael is 
used instead. 

There are three regular sets of suffixes: one after a vowel; 
two after a consonant— one for the perfect and one for the 
imperfect, infinitive, imperative and participle. 


AFTER A VOWEL AFTER A CONSONANT 
WITH PERF. WITH IMPF. BTO. 
sg. 1 Y גי‎ KË 
2 m. 1 ኻጉ ኻት 
2 f. E 9 SL 
sm והי‎ ነግ- ነ ነግ. 
8 + 7 ה چا"‎ 
pl. 1 1 12— Y. 
an => =2- Oe 
2 f. (al وا‎ (m) 
3 m. 2 ሯ- -ם‎ 
St i > _) 


84. When the imperfect has no afformative, a ) may be inserted 
before some of the suffixes. This 3 18 called epenthetic and 18 
assimilated to the following letter (n. 60). But የግ in the 3 singular 
masculine and feminine suffix is assimilated to the preceding 3. 


VERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 5T 


Change in Afformatives. — In the perfect 3 singular feminine 
ya becomes ፻፲... or n. ; 2 singular feminine n becomes ;תי‎ 


2 plural an and 15 AR 30. In the imperfect and impera- 
tive CH becomes Y). 


Change in Accent. — The afformatives are accented. Where 
there is no afformative, the accent is on the connecting vowel; 
but Y = and ן‎ a) are always accented. 


Change in Vowels. — The vowels change according to the rules 
already laid down (nn. 9, 30). 

Pretonic kames, as it no longer immediately precedes the accent, 
becomes shewa (n. 52). 

In the imperfect ` becomes shewa, except before T 5 - , 
and ۳ , Where it becomes = (6). 


The infinitive is used as a noun or a verb e takes the suffixes 
accordingly ; its form is usually טל‎ » (5) (n. 10). 


The imperative has the same form as the infinitive. 
In piel the _ becomes shewa, except before uL ם,‎ -F and | mp 


where it becomes — 
In hiphil there is is no change of vowel. 


(PARADIGM XI) 


EXERCISE 
שְׁלָחַנו אִשְׁלְחְֲּ‎ mina زې יִשְׁלְפָהּ:‎ 
tous הַצִילוּ:‎ (reg ፥ግሮ2ኛ ፥ሻሮችኛክ 
n دوو‎ omm?  :יִנליִצה הוציאַף:‎ 
| nge 
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Yahwe, our God, will not deliver me into your hand. The 
youth drew the sword of the dead champion from its scabbard, 
raised it up, and cut off his head with it. David struck the beast 
with his staff and slew it. Yahwe sent me to you to smite them 
and rescue you. / | 


PREPOSITIONS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


85. Some prepositions take pronominal suffixes in the same 
way as singular nouns; NAN with me: others take them as plural 


nouns; “MN after me, wor against you. 
בִּין‎ with singular suffixes is like a singular noun ; KK) e! 
between you and me: with plural suffixes it is like a noun in the 


construct plural and is masculine or feminine regardless of the 
gender of the pronoun; 9 or Ü Dua between them. 


ADVERBS WITH PRONOMINAL SUFFIXES 


86. An adverb may take a pronominal suffix with the verb 
to be understood : יש‎ assertive, "v. you are; אין‎ negative, 


DIN they are not; N where? TN where is he? הנה‎ behold ! 
‘JJ behold me! or here I am! 


EXERCISE 

Syntax. —R. 9. The subject of a relative clause is expressed by "ER: 
הצלני‎ "UN יה‎ Yahwe who saved me. 

R. 10. When the relative is an indirect object, "EN is complemented by 
a preposition with a pronominal suffix which follows further on; pan 
voy אַתָּה עומר‎ "IN the place on which you are standing. 

The direct object may be expressed by “WR , either alone or with an 
objective pronominal suffix as complement ; רוח‎ BAN We y^ the 
dust which the wind scatters. 1 
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Pë وم وم אֶתהראש‎ WT אֲשֶׁר‎ 2ኀ:77 
io» namo; ددسم אֲשֶׁר‎ "ii היא:‎ "ag 
אֲשֶׁר נעבד הָאָלהִים‎ ግሻ DR سم‎ DR ግ” 
הוא:‎ TG ۷272 ag 
This is the Philistine who reviled Yahwe. Goliath is their 


champion, whose head David will cut off. The God whom we serve 
is Yahwe. We serve Him on the mountain on which we stand. 


NUMBERS 


CARDINALS 


87. 1 and 2 are adjectives; the rest are abstract nouns. 


In form 3 to 10 are feminine with masculine subjects and 
1 to 10 have the absolute and 


masculine with feminine subjects. 


construct states. 


1 to 19 have the masculine and feminine. 


ABS xii CST A.B8 M CST 
א‎ 1 TIIN TIN nns PIS 
ב‎ 2 Dog v) DEY pý 
13 nyov mood | vby | שלש‎ 
אַרְבָעָה 4 ד‎  ያ፻ገ25ግ8 ۹د אַרבַע‎ 
ה‎ 5 Dë | numm חמש‎ wen 
ነ 6 Deg në שש שש‎ 
ו‎ ۶ PY DIV 22ኛ. 22ኛ 
n 8 mov שמנת‎ rp لل‎ mb 
מ‎ 9 mun pan = vn | ven 
' mye meg Ov? "ግኛኛ 
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NUMBERS. CARDINALS 


The units of 11 and 12 are in the construct state. 


From 13 to 19 the masculine units are in the absolute state and 


the feminines in the construct. 


“PY “ION my POR 
ü "| ַשְׁתֵּי עָשֶׂר‎ mer PC 

"y ay "Tv? eu 
j 4 VOR: WK 
> 35 Ty nyov mpy wow 
ورو د ד‎ Tov? و‎ 
מו‎ 15 Ty "gp "Ye? 7 
מו‎ 16 19» nvv mv? wy 
PM We שְׁבְעָה‎ MWe 22ኛ 
m 18 1v? درم‎ mw? by 
ימ‎ 19 Py תַּשְׁעָה‎ m? YA 


In 20 to 99 the tens are the same for masculine and feminine, 
but the units are as from 3 to 9. 

In compound numbers over 20 the units and tens are connected 
by J, the units either preceding or following. 

300 to 900 are expressed by FN with the construct of the 
feminine unit preceding. 


3000 to 10,000 are expressed by اوح‎ with the construct of 
the masculine unit preceding. 


a, 
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2025 DWY 503 DYAN 805 שָׁמֹנִים‎ 
300 myby ወ5 Duby x תִּשָעִים‎ 
4 אַרְבָּעִים מ‎ 03 DAY ` 


100 p Std = MND, 200 שלש ש 300 (מָאתַיִם ר‎ 
Misr, 1000 mb, 2000 אֲלְפִים 0 ,אַלְפַיִם‎ myby, 
10,000 Här, 20,000 mnia. 


ORDINALS 


88. The ordinals from 1 to 10 only have special forms. For 
those over 10, and even under, the cardinals are used. 


MASCULINE FEMININE 
18 و ראשון‎ m 
2d 0 nv 


3d by myby 
غه‎ v1 یوسر‎ 
ሠርከ חֲמִישִי‎ Frën 
- "vu שָׁשִׁית‎ 0§ 
th uU may 
Sch P^)" nv 
9th wun زو‎ m 
s "y == mv? 


PARADIGMS 
OF THE 


VERBS 


SIMPLE VERB 


LC ër, 
mudas 
cúdas 


Uu a d. 
نان 28 ناب‎ 
Lic add 
ו‎ 
mudas 


TEVIHLTH 


da 


2 


TVHIOH 


008.6. . SCH 
idas das 
cdas da, das 
cda des das 


1111-۹5 


Dadu, udadu. dada. daga. 


TVA ጃ14 
pon sy das 
AUAA ATINIS I 


Lead. dag, 3 
6% das m Se 


۱ f ALL YU SANI 
oe das 50 
LEAG) Aa sue 


dada dada و‎ 


dad dad g 1d 
dci dadu. I 


(adn 0 e 
das dd mes 


TVHAIN TVX 5%08688፲ 


SIMPLE VERB 


0٧ (ወወ ې لع‎ 
Dën êdê, adag 0066 GOA ۀڅ‎ dag پس‎ 
tudac da, «des ida, da dag Xe r 
audaci aded adadin adag adesto wêlad adactu sc 
ېه نان‎ Géck adag idea ₪000 ua مین‎ 
با نان‎ udadi adadi 0 udgatu ሠ።ኋኣ ss 
ېن‎ hak Hag: dig dq Gag idág we 1 
ideo Adag aac ida dag da 8224. ፤ 
MCR. ₪006 aded udag udag uta udd z 
úúdes údes uds udag ₪066 ₪800 udag wa 
audeo údeg adag adag údeg ₪600 udag e 
adag ¡Ja idag dea «das das ¡das mg 
Lula tu: nelad dadtu adag dedu ን 
DOC ëch 200. Jac: wêka ههه‎ e g 


5 GUTTURAL VERB 


66 


Cae. Md Li "n Add. ን‏ קט 


LANGU Nac Q LAGU qu ګت‎ 
E bac aga tA Aqu سه‎ 
DAWAH LAGU Déci Adu Au LAGU Aq ae 


LAWANG 2000 GAGUK Agua gue tágue 02% 1 
Dänen) Láquel LAGU aquel aquel taqual aquél 35 
LAWANG Doc raga agua ב‎ tAquia Aqua wc 
LANGU Aqui DAL adu لك‎ Ak Au ¢ 1d 
WAG Deu. LAI. Agua Oé, tenu. Anda. ت‎ 
نوتم‎ Cagua ډه‎ ag us agua tag edu 35 
2004 Lagui LA agus agus Agu (oe Agua wz 
تبت‎ Dëst انب اوھ‎ Aç! AN! Aque FE 
LAGU Lagu Ladd ₪04 Au thu pum me Be 


TAVIHLIH TYHdOH HAIR end Tard TVH4IN TORANA 
mas oy ACL 
AAAA TVUALLAD Ó TI 
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eed 
táugu 

UL‏ ש 
WANG UK‏ 
HL‏ نا 
Au‏ 
א 
GU‏ نا 
اې “ል‏ 
שש 
de‏ 
Adee‏ 
0 


5 GUTTURAL VERB 


WASU 
tau 
uagutu 
וש‎ 
שש‎ 
«Aut 
Rau 
Gag. 
שש‎ 
WAU 
AU 


₪ 


ec 
AHL 
AGA 
aguila 
AG k 
א‎ 
"m 
JAHL 
dc. 
TM 
Cet 
8 ₪ 


(“ssed) AQ 
dude 85 a4 2 


aqu tagu tgu tau ፲ 
ሣል WAGU “ልፍ WASU 3 
dag: WASU AQUA שש‎ = 5 
ሣህ WAGU UAC LICL WAGU 6 
AQUÍ Au AL AQUÍ u e ገፀ 
Ragu aqu $áqu Sasu ፲ 
AGUA AGA. HAGEN AG, 35 
WAGU WASU WAGU Add we 
WAGU WAGU ₪404 WAH 8 
MEL AL لاه‎ AA ZEN 

3 שש LAGU‏ שו 

₪44 UALR AO س«‎ ዝቦ 


Y GUTTURAL VERB 


WELLE, 
ELL 
ناڅ نبا‎ 
መገኗ መሼ 


= 3 & 


aérea 
LuétLéia 


Lu SU Ct 


ponen 


שי 
اناخ تان 
שש 

اخنان 


ו דד 124' 


=L. 
ፎኤፎርኒ 
eL ecd 
בש‎ 
eL c 
SLC BA 
ELCH 
ELCH 
CC ÉL! 
SLL 


IVAd 


ee. 
ناخ‎ 
turk, 
ecl. 
ELEN 
eu cad 
ב‎ 
LE 
ጨፎ 
eL eL 
₪ 
Elen 
ecl 


THI 


CALI 
cada 
CAL 
WANG 
CAL 
(aca! 
Canada 
CALL 
CA det. 
CC 
tagad 
tana 
tala ` 


'IVHdIN 


pasang oy ‘Tord Spasop eg Êl, ‘poms oy ALI 
IATA IVALLD & TII 


ALI. 2 
ala w 8 
WAILYHZAN[ 
Alu ባቹ 
AHA 989 
۱ WALLINISNY 
AWAK ٠ 


18 וב 
GLOD wc‏ 


AIA g 1d 
ALAH, 1 
had 78 
Ab wg 
Liv 78 
ALC "m g s 
IVN 10 
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9 GUTTURAL VERB 


ecl 
ב‎ 
שש‎ 
HËLLE 
due ctu 
املا‎ 
א‎ 
UUELE, 
KM rci 
שש‎ 
5 
ו‎ ctu 
שש‎ 


Gét A 
tec 
Gre etu 
= 
ሠፎ ctu 
LC, 
א‎ 
ሠው 6, 
خڅ نن‎ 
sul 
5 

e ctu 
eL c 


[Cosed) ALG 
tada ል: WIAIOLLAVJ 
Aa tana I 
74.23. UAL 5 
uAda: AU waz 
نتا بات يشن‎ "e 
«Alas dia. wed 
NADA 17 I 
. AA AHA f 35 
טש‎ Hla we 
טש‎ WANA 8 
Ada Aud we se 
LOWAUSIN[ 
uAgaiw moat ን 
CALDO ala: a ገባ 


Ð GUTTURAL VERB 


TO 


EREL 
YL 
Pee Lal 
LAG LEC 
WELL 
MEA 
ual 
Dëel 
ELL 
መደሟኤ 


IVHdOH 


f 280.5 


Ae 
5 
CRL 
CRL 
wall 
TER (= 
6 
הו‎ 
URL 
nae 
ኤፎ 
CGL 


'IIHdIH 


Kl. uid, 
سا نتا‎ bid 
kcal. BE. 
28% 5 
Af SQL 
ו וש‎ 
ב בש‎ 
1 ROL 
Gel a Reid 
4.1 ALE 
שש‎ ACLU 
tatu ደሟርር፡ 
ker. SEIL 
'IVHdIN va 
poo oy ₪) 


GUHA פה11הצצד‎ Y ‘AI 


buk, 
GEI, 


"ut e “38 
0 
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5 GUTTURAL VERB 


Aen.. 


der.. 
Gagel. 
USGL: 
WRG CL 
KUL 
NACL 
GAS 
Ace. 
سال کنا‎ 
AL 


اه 
.א 

FLIR E 
AM 
Gagel 
ناسا لک‎ 
אא‎ 
Ge, 
0.5 
080. 
AL 


80 
מא 


اب 
EE‏ 
5-6 
USGL:‏ 
₪05 
Kerl.‏ 
ëL‏ 
GEL.‏ 
ECL,‏ 
BASL‏ 
መጨ‏ 
ፎል ኢሬ.‏ 
8 


ead 
111 ሺ 
ال اسان‎ 
ال نان‎ 
“eich 
sid 
ead. 
שוש‎ 
acid 
Ad 
KG 
uic 


(seed) BEL 


UL 


ד דט 
taq. I‏ 
G&SLtL 8‏ 
HAUL: wc‏ 
AGL tl ze‏ 


AC we id 
8 I 
B&SL。 35 
ACL, we 
GJL ፲5 
AG, هوس‎ 
50868:8:37፪፲ 
aqlia ን 
SOLL ጫጩ d 


VERBS‏ לא 


12 


.אא 
א 


LÜGEN 


LARN 


LER. 
DEN 
LUES 
LARN 


LUN LEN LONG 


LSN I kil penal 
نانا‎ 8۳٧نه‎ Likyûa LN NIN GENO Ota 
וא‎ 
KUSEN, Lege. יאת‎ 
با‎ ١۷ GÉN 
gn LUNG 
אי‎ LiL 


LUN 


צאאבש 
LUWENG‏ 
انا 

CIEE 


TEYdHLIH 


LÈNG 


Lts LEN 


'IVHdOH 


'"IIHdIH 


EEN, 

=፳8 

CES 
WAN GEN 
WENG ٤٣٤ 


SENG rl 


CEN‏ אס 
WANG‏ .483441 
WENG URNS‏ 
GENU‏ ` אפס 
GES‏ .552 
Ga ` CEN‏ 


IVAA 1d 


punof oy URN 
88814 GN A 


Dës GN = ‘8s 
א א‎ “sag 
LEN GEN ae 


2285 WANG 1 


Xx GANU zc 
26:99 GENO wz 
take, GEN: 8 
berg xl. CEN r 
שא6% נאאם;‎ 32 
CORNY GENT wg 
الال سه‎ GRNW 78 
cats Gtx ugs 


TVHdIN TVX OA 


T8 


x5 VERBS 


HUREN 
(UERN 
INL 
HUREN: 
LI u E. 


וא 
אאסשא ` 


LIEN 
UČEN 
UUSEN 
ES 


RRG (48. 
LUSENL 


Gets; 
cots 


NL UNL 


iN 
ésta 
EN. 
ቂና 
dex. 
dex 
LISAN 
Ax 


Mx. x 
(UN 


GEN 
סט‎ 
EUN 
א.א‎ 
m 
BEEN 
Ges. x 
سه‎ 


DUANG 
CARIN 


(esed) WRN 
א00%‎ ¿es ks GEN በበ 


ka 58. tek (524. 1 
Gesel! Mess Nel. ECL! ista sc 
Gexx URN dik ENE wc 
uagntu HES des nel אבש‎ 76 
WENG AGEN LÁNI KN کوس‎ 
Ker 85284 NGGEN SCAN 7 
.אאסש‎ URN. CEN. EES. 3c 
אאסש אאסש‎ URN ucts = 5 
dts אאשש אאסש‎ URN ze 
EIN NN e DEN u 86 


LOSZHEIN[ 
טאק‎ DOES WANG 7 
GÈNE LEN GANG w id 


VERBS‏ פה 


T4 


Lutte. 
VV T 
ute 
לט‎ 
MITES atk 
ו‎ 


בשש ₪ 


LEG 
LUGU. 
نا دابا‎ 
الاب دابا‎ 
اتتا‎ 


፪ኛ 33፤3113፤ 


Bé 
ec 
8 te. 
cé dl 
Ete da 
Lia 

Ë: ted. 
نې نا‎ 
Cte 
Heu, 
መኛ 


1 15 


ېنا 
تا 
اټ نا 
שו 
Lite „Cal‏ 
ב 
Lia‏ 

الا با 
LG‏ 
L: ted‏ 
WE‏ 
LiL‏ 


'IIHdIH 


6 
teu 
E te 
oi dc 
"ራኢ | te 
teu ו‎ 
Gua QUA 
EG keit 
té. te. 
tau ka 
tg tj. d 
EGAL GEI 
té! tán 
paenan oy EQU 


SIATA = TA 


Lie. 
Dieu 
aL 
ኤሩ 
CG 
tal 


oa 


Dok 
(eu. 
«fant. 
teu 
UL 
trol 


TVHdIN 


EG. 
የረ 
ECU 
שו‎ 
ee 
ושי‎ 
tua 
iq 
tó 
LA, 
ied 
የ“. 
Qu 


"ur e 8 


LOA 
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<5 VERBS 


با4 نات 


اې لاغ 
pri nadi‏ 
וש 

نا יש 
لا 
זא 
.וש 
וש 
שש 


ו 


Lutte. 
Leet 


₪ 
taka 
Do 
ute tu 
día 
ace. t 
dch 
REGU 
Jigs 
שש‎ 
باب نا‎ 
لاب‎ 
Cire tu 
ېنا‎ 


₪ 


tech 


ae 


וזש 


₪ 


ב 
Stel.‏ 
dti.‏ 
Abel.‏ 
Wt‏ 
باب 


(seed) ېې‎ 


trol 
Lë 
qu 
EE 
ig! 
EE 
ې‎ 

አ ሠ 
ate. 
Bian 
5 باب‎ 
باب‎ 
Lic tl 
Dick 


Qu 
uta 
tral 
ate. tu 
יש‎ 
ate tu 
ېې‎ 
שיא‎ 
יש‎ 
שש‎ 
שש‎ 
Gu 
ተሻ. 
ې‎ 


8:13፤0፤5ሄ8፻4፲ 


| "008000٥2 GIA 


I 
36 
"u 5 


JD VERBS 


TO 


ET? 
LEA 
LE 
LEA 
LEAC 
Lie d 
Lit Auqa 
1 (Ak 
Lea 
LEAL 
LEAG 
Lš AL: 
LÉA 


'"IIHdIH 


uta. 
uta 
pira 
uta 
EAN 
Gool 
בא‎ 
Ga 
Dag, 
Gë 
GP 
با‎ 
Ga 


IVHdIN 


poyonosddo oy የኛዉ 
88ሸ፪ለ Gi ‘TIA 


t. 
iA 
ta 
ou 
Ac 
Gë 
ב‎ 
tas 
Gau 
au 
tay 
CAL! 
a 


iD VERBS 


QUA 
eA 
EAL 
AL 
GAL 
Ak 
٩ه‎ 
aA 
ELA 
GE A 
A 
CIAL 
LE Al 


Ra! 
ata 
Gg cel. 
atta 
ete atu 
tas 
Sita 
uta 
uta 
uita 
JA 
og 
LÉI Ok 


YY VERBS 


T8 


Que 


a ee 
a ecl 


aee 


acer 
aeu. 
a.c 
aec 
a ceu 
acc 


'TVOd 


aee. 
Qu CC 


ه٣‎ 


aca 


age 
ፎመአፎፎ ና 


aec 


aec 
a ecu 
መ ፎፎሠ፡ 
== 


'THOd 


Let. USE. 
با‎ Lac 
wide Ls vac 
“de መሮ 


5 Cac 6 
ae Casal cael 
ideo Loca caca 
₪0 cde. (Qu 

OS Lagu. tcu. 
UEL Dazu (emu 


Liam Dazu tae 
wetu Cetu (GEL 
was cêg (oe 
TVHdOH IIHdIH TVHdIN 
paun oy QC 


SIATA && IIIA 


Ul e ‘38 
| 
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- YY VERBS 


gate ate 


tacc | (oC 

da ecu שוש‎ 
Watek wata 
جات نا‎ ctu בש‎ 


‚acc ata 
Kate Nac 
uae. Watt 
vage vage 
uec umee 
uec ae 
a ect 
acc: 


Sac 


«c 
₪ 
Macs: 
שו‎ 
QU 


WC 


uec. 
= 
D [le jan 
QUE 


(seed) QUIE 
Gac tác aq. ec 
Lac 
tác téc tac tag 
déc. Wem wack wack 
vasto watt oeh: wade 
Qe Qc Û gc 
Nac Nac | ספא‎ NaC 
We. ዛፎ wack. Wad. 
Was war wae as 
DÉI wae  ugc as 
ac ÖT gc = 
LAL! L'actu E 
ابا‎ Lge: ac 


WIJIOLLH ד‎ 


LAS ( esd mra 


I 
٠ 
ug 
TE 
u e id 


Ul e ‘8 

ד 
3 

ur Ad 


9 AND vg VERBS 
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Eto 
El 
él 
ed 
e 
Stol 
ב‎ 
e 
שש‎ 
کات‎ 
e 
etu 
él 
TIVE 


| 0} el 


dik, 


diea 


diea 


d.e. Wa ki SÉ? 


¿da ida da 
Lela eda vda da 
ada da 
idan nde (eu déa 


اغ Gel‏ וב וטס 


ב Dél ewe ¿dieta‏ סט בו 


den‏ א ceda‏ שש 
tena. cé‏ اا نبا 


Leu dde deu‏ שמשו 

bgt eu ceu‏ نلا 

Hide ogden du بخ‎ 

uda gda (ia “a 

IYHdOH IIHdIH IVHdIN va 
esu» o; CLO 


SAHA & anv Al XI 
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VERBS‏ עי AND‏ עו 


él 

ان یا 
te.‏ 
acd tL‏ 
DEE‏ 
שמש 
Bulk‏ 
שא 
)שש 
)שש 
Gil‏ 


EE 


¿dea ada 


Cep ača 
סט‎ WE 


ida ides 
Gei aig 
‚hie kêlan 

Sen sacle 

unde,‏ ال نا 
Goen inza‏ 

uda uta 

‚ea da 

diee. 

dëck 


ada 
23 
td.a 
راب یتنا‎ 
لن‎ 
uta 
GE 
Nda 
ude, 
ada 
ב‎ 
da 
cdta 
DÉEN 


udatu 
וסוט‎ 


T‏ ב 
Gë 35‏ 
eg‏ اې لال 
Gë 78‏ 
a wen‏ 
sche T‏ 
dd. 22‏ 
acu ug‏ 
acu 1e‏ 
a mg ‘88‏ 
Ze‏ ו 
GL 7‏ 
chen a qd‏ 


“D VERBS 
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LAC 
LAC 


וו 
ב 


LATE 


la LAC. 


WASU 
₪ 
Lae 
WAT 


'IYVHd40E 


ac LAK. 
LAC = 
LLAT 
LLAT LLAT 
WASA 1 
LAS ו‎ 
LACH ב‎ 
LLAT: MATL 
LL AC. ASU. 
LACH ` LOCH 
WASU — ₪ 
LATH = 
LLAT CLAS 
romp oy «(AG 
Bed, 


Ac. 
AC 
ALC 
ácu 
AECA 
JA 
Aca 
AC 
Seu. 
ልፎ 
OCH 
AKL 
AC 
IVI 


88፪፪ሊ % X 


CC. AE. 
LLAT AC 
DC ac 
HAVE «QU 
CAE Act 
ጪቋፎኗቪ atul 
2 Ac 
ge. laku 
MACH eu 
“422. ii 
CSL! ae: 
AS AC 
"'ITHdIH IVI 
poob eon ay AG 
amd Y 


88 


"b VERBS 


£ 


WAG 


CLAS 
macia 
Ac; 
macia 
«AC 
NAS 
uL AC. 
አፎ 
AT 
AC 


GAT 


(AS 
CLA. 
acta 
ULAT 
טש‎ 
LAT 
NLA 
LAG. 
וש‎ 
UC 
A. 


AKL 


= ARE 


(“ssed) «AC 
d'A AC 
Lët 
አልፎ (AC 
שוש‎ actu 
םהש‎ WAS 
וש‎ vacia 
ات لیا‎ KAS 
NAC KAT 
ás UAC. 
más aac 
nac WAS 
LAS AC 
Dër Actu 
LAC Atk 


(esed) ¿ALE 


Qc 


RE 
acia 
AE 
Ren 
NAS 
2.4... 
መ አልፎ 
d.c 
AS 
acta 
DACH 


A 


WIAIOILEV | 


l QC L "0٥0860600 yyım 


(4 
acia 
UAC: 
. acta 
ሮኒ 
NAC 
u.a. 
አርፎ 

መ አፎ 
„us 


Actu 
‚ach 


T 
35 
uz 
35 
wg id 


SIMPLE VERB WITH SUFFIXES 


₪000 dadao daa دنه‎ — dae dade Wadak dadah 


ጨዉ dagana  — — 23 daas dagus — ፦ ጠል 
dhal diga diel -860-.:::6. ብዘ. Oe, 
Mx alan dal deiten — “u | TT. په‎ ah — 
dadas 
Sagal سېف‎ — ፦ dadua ud dadan — — - ይረጩ 
א‎ d d — --- dps پد‎ | — — “g 
۰ | dai 
deal Jagua ¿Aquel seien digin ¿u pod an, Ac, dgl 
dal dén dacl Jaco غه‎ Ou dad OO Waah dass 
JG wg 78 ug 378 wg 78 we I 
TE SAXIAANS AV'INÐNIS 


SAXIAANS HLIM SOA WIdWIS IX 


SIMPLE VERB WITH SUFFIXES 


dadl m WR شيف‎ dp (äu ېت‎ ah 062. Ung,  =08«584 14 


acd daa 


dau a 


dad dada 


Edel dade 


ZOE 


wa IT 


Zenn Zen ed agua Zoo, Ze, Eck, a 1d 
— ዕፎ ₪ 38:8. — Mage da “mg 
SR «a 55 agin 29 باك‎ wadi u g * 
| ` ኞች | 5086884387 
— dada ” m da. 一 — tage 
dia ېنت‎ Da OA pem ኣብ n 
dain UA lc 
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SYNOPSIS OF VERBS WITH WEAK RADICALS 


ፊልፎ «a 
KAG Go 
adc tán 
A da 
4 dq 
هرن‎ 

Am schen 
WAS liche 
AS ‚cha 
at. che, 
de cha 
deu cha 
ALE da 
cur du 
*ልጪ dë 
Ac da 
a A 


SIVOIGVH AVAM HLIM 888፪፪ሊ JO SISdONAS 


tac 


d PARRA AREA 


“dod‏ א 

Nor Mm 

Jui‏ مر 

پټ ين 

teren N 
TYHAIN 

an ed 

"E 

r: 

bn 

GÉN Mun 

c. 

etx ‘adur 

₪ “180 

‘9Q8 u‏ אמ 

בי 

Gk 

Gë N 

on = 
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SYNOPSIS OF VERBS WITH WEAK RADICALS 


Rk b Ë 


REE FEFE 


SELECTIONS FOR READING 


d mon 28 "yb : 91 


"rion 
ERD; כָּל"נוֹיִם שַבְּחוּהוּ‎ iner הַלְלוּ‎ 
הַלְלריה:‎ ewe mm noy وې‎ vg 223 


N 


pam mon משה אֶל‎ 

وم הָיָה רֹעָה m NYAN‏ הֹתְנוֹ פהן מדין 
imm‏ אֶתיהַצאן אַהַר DOT‏ ויבא אֲליהַר 
3 האָלהים vow "ጎግ" won e 1ሾ2ግ"‏ 
Ob‏ ووک የ75ኛ mm ክግካ men‏ 25“ 
uns mom UND‏ אֲכָל: "wu"‏ מֹשָׁה NEH‏ 
e mp mp YATAY DÉI 6‏ לאִבְעַר 
rop Kin nio "els mr em ron‏ 
et nies Tine =*ዣ2፳‏ מֹשָׁה "o" mum‏ 
iuo‏ ניאמֶר Gan DDD‏ של Poy:‏ 225 
p TON‏ 5252 אֲשֶׁר روم עֹמד -p "by‏ 
UD‏ הוא: OS PSS AY vom TAN‏ 
GR‏ אָלהי myn "mp" 25v or pma‏ 
xc wb‏ מַהַבִּיט אֶלדהָאָלהים: mim Gagn‏ 
רָאה רְאִיתִי unnm‏ 52' אֲשֶׁר DW) DID‏ 
موجه “MS CHIT. p UB NER 'ጀ25ኛ‏ 


92 gar men 28 nen 


دجاو TN)‏ לְהַצִילוֹ وب מִצְרַיִם וּלְהַפָלתו 
موم ההוא POR manm ሸ215 Paar‏ 
vam son Ma] s‏ אֶל-מְקוֹם 99227 AMT‏ וְהָאָמרי 
AAR PAS "unm wem‏ הנה MPSS‏ 22“ 
“WS prom gi DM '28 OND Geiger‏ 
6 מִצְרְיִם לְחָצִים "nov! APP np) "GR‏ 
FEY‏ וְהוֹצֵא sorgen NS‏ 
بزر ولو وه ىل- מִי nox "2 vin‏ 258“ 
9 אוֹצִיא وه د יִשְׂרָאֵל Dre‏ 
cu"‏ پو ردو 992 wem‏ הָאוֹת 2' 258 
PANSY‏ בְּהוֹצִיאַךְ 52278 מִמִצְרַיִם [maya‏ 
ber‏ על sap ግግ‏ وره משָה “by‏ 
הָאֲלהֵים הגה 238' a NS‏ 
"nov 52828 vox GO:‏ 5228 וְאָמְרּלִי 
(gie‏ وم אמר “DN 5728 "Nw somos‏ 
وډ אֶהְיָה אֲשֶׁר 5281 ASTON‏ תאמר 222 
יִשְׂרָאֵל yoy mao‏ אֲלֵיכֶם: 81“ עוד 574728 
פואָל-משָה פה תאמר naba‏ יִשְׂרְאֵל ሸነግ‏ אֲלהֵי 
527228 دو 52ግ28‏ אֲלֹהֵי om‏ ואלהי apy:‏ 
שלחני msm Gab‏ לעלם *ግ21 n]‏ לדר Ve‏ 


nmn וד‎ 
رط‎ ግግ 


DN pa Soin לא‎ TITON bangi "NM 


Up cee 


xm nm وسرو‎ y amo mir "neben 


5 איש wi ግነግ a : ES mba‏ רֹעָה 


Sini NC INES "252 gn הָיָה‎ 
"Dam MOOS וְיְצָאתִי‎ 17229 D NY 
vam Wer om עָלִי‎ Go YER Degen 


ሻ222 נסדהדוב הַכָּה‎ RR Ba imm 


ny baya mw oes mm‏ כְּאַחַד 525 چا חרף 
מערכת אֶלְהִים ግሂ/፳ "ነግ" ግነሣግ "gn "Gap‏ 
uus‏ وب tO) vw‏ הדב הוא To vox‏ 
maben‏ הוה 9989 שָׁאוּל אֲלידְוִר לך nim‏ 
jin va Terms Ding web ag mmus‏ 
num 991p‏ על ראשו vao"‏ אתו שריון+ ניחנר 
דוד אֶת-חַרְבּוֹ 222 1:5" byn‏ לְלָכֶת 2 pb‏ 


e 


"ma WAN" 45‏ אלדשאול לא אוכל ללכת בָאלָה 2' 


vv | 


ma toot Mp" :e דוד‎ nb" mp לא‎ 
Dën bme 572፳ pon mah bmn" 


ms ולעו‎ pips) owe my bos ور אתֶם‎ 


موو obs den Won‏ הלך וקרב 


6 mn m 

"nob ba" tipo ngan וְהָאִישׁ נשא‎ TITON 
ry וְאַדְמֹנִי‎ WL mama vy" DN ارو‎ 
"i 222ሻ TITOS הַפְּלְשְתִּי‎ "€um ፤"8ግ፳ 5 
אֶת-‎ mben Db" ኮ!2252 "ow אַתָּה בָא‎ ` 
22 "TON הַפְּלִשְׁתִּי‎ "pn בַּאלהָ:‎ TN 
וּלְבָהֲמַת‎ Dawa לעוף‎ TIPOS rop VON 6 
'28 va אַתָּה‎ HORTON ግነግ הַשָׂרָה: ېر‎ 
222 5:58 va cnn ran ډوم‎ 22 
Dp אֲשֶׁר‎ ou מַעַרְכות‎ TOR צְבָאוֹת‎ mm o 
"om TAS rä ې‎ qwe مو کې‎ 
Drop 7275 “Wb pm moy TUNAN 
וירעש‎ Dus MA 52297 לעוף‎ ns ጄነ" 
a wan io וש‎ are 
mr יְהוֹשִׁיעַ‎ mam aa Nova njn Soen 
mm 1972 5288 وم‎ 52257 MNP "Ius 
"pm "7 ויקרב לקראת‎ dan DN OPTA 
mov" awona לקראת‎ mangan pun דוד‎ 
ניקלע‎ 155 55 npn pg rg דוד‎ 8 
YOR TNT v My D POROS ነ 
Won דד‎ A "ën 


n سي‎ 


= הציק‎ ww 5 


ten pg pre q" Jaka p2‏ (27 אין 
rn Tm‏ דוד ووو mob‏ ניקח 
DIR:‏ ام "anon we marmo‏ 
uii mews NWD wn WN‏ $109 


n^ 


TOR‏ הציק 


tawi לא‎ mb واد‎ ግ፳ኛ לא‎ mun mmm 

pa^ mim ron Ep mim mins ps `> 
“ሆ8 Cp 2522 Ding prs mim اس‎ 
"Um W اواد וכל‎ mom Aya Im و‎ 
UBER PS 55 ام לאדכן ېوام و‎ 
וְחַטָאִים‎ Ges רְשָׁעִים‎ wp לא‎ qao? ፥ሸነግ 
צדיקים‎ TT mim Sta h my 
תאבד:‎ Dv "m 9 


O 


WORD LISTS 


.14 א 
n. father; cst. MS w. 15.‏ אָב .1 
sfx. "SN, pl. PN.‏ 
ግ=ኒ v. perish. 16.‏ .2 
Lef n. f. stone. 17.‏ .3 
መማግ Abraham. 18.‏ .4 
b. ie 18 n. f. ground. 19.‏ 
adj. ruddy.‏ אדמני .6 
MN n. m. sign. 20.‏ .7 
MN prep. after, n. 85. 21.‏ .8 
ኮክ negative adv., n. 86. |22.‏ .9 
n. man (for WIN n. |23.‏ איש .10 
pl. pU. Î‏ ;)60 
DN; ost |‏ 
DIN vdd‏ .11 
adv. not, prohibitive‏ אל .12 
or deprecative w. impf.‏ 
bg, "Ow prep. to, at, 25.‏ .15 


HEBREW WORD LIST 


near. 


26. 


God.‏ אָלהים 

ON adv. and conj. indeed, 
though, &f. 

"SN n. f. people. 

ON v. speak, n. 57. 

Amorite.‏ אָמרי 

Pies n. f. firmness, fidelity, 
truth. 

n. m. lion.‏ אָי 

Pax n. f. earth, land ; n. 39. 

UN n. f. fire. 

"VN n. m. only cst. pl. 
happiness, blessedness. 

"PN particle, n. 23;‏ ,את 
prep., n. 85.‏ 


2 
n» 12 n. f. beast. 
NIS v. go, come. 


37. 
' 98. 


HEBREW WORD LIST 


ne v. despise. 
: "72 v. choose. 
: 12 son; cst. IE "3; 


w. sfx. Kk/ ሻ፡5 
1. ='22- 


. 122 v. burn, burn up. 
: "3 n. m. body, flesh. 


ሸሙ 


Mg adj. mighty; n. war- 


rior, champion. 


. “lang v. be strong; hithp. 


behave bravely, boast. 


| bun adj. great. 
. "$3 n. m. people. 
. Dj conj. also, even. 


ሣ 
wa” n. m. honey. 
N n. m. bear. 


- "ig, TM Data 


40. 
41. 


ግኝ n. m. period, generation. 
ERE! D. m. way. 
r1 


š הַנָה‎ v. meditate. 

: היה‎ v. be, Rappen. 

; Jou v. go, walk; n. 70, d. 
. הלל‎ v. piel, praise. 

Gan adv. hither. 

I adv. behold! n. 86. 
nn. m. mountain; n. 39. 


j 


49. ግ? pron. this; n.26; p.22. 


x v. flow. 
Joel n. m. memorial. 
. Il n. m. beard. 


n 


i 8 v. gird. 
. “mM Hevite. 
. OU? v. be strong; hiph., 


hold. 


5 SS 8 8 5 5 8 8 


HEBREW WORD LIST 
. sen n. m. sinner. 

J adj. alive. 

. (Tm n. f. animal. 

. DW n. life. 

: son n. m. milk. 

- pל‎ adj. smooth. 

; nn n. f. spear. 

: ₪ n. m. kindness, mercy. 


ren D. m. pleasure. 
SM n. f. sword. 
הרב‎ Horeb. 


: F^ v. piel, revile. 


“pt Hittite. 


2 


. 2209 v. sink. 
. 21 adj. good. 


q 


Os v. hiphil, wish, strive. 
. D93 Jebusite. 
š T n. f. hand, power. 


T4. 
75. 
16. 
77. 


91. 


101 

v. know.‏ ידע 

Sp Yah. 

"mm Yahwe; n. bb. 

n. m. day; pl. DM.‏ יום 
adv., by day.‏ 2۳ 


Í 22 v. hophal, be able. 
፡ יִלְוּט‎ n. wallet. 
ye Jacob. 

. PI? adj. beautiful. 

. NY" v. come, go forth. 
. ירר‎ v. go down. 

| ִשְׂרָאֵל‎ Israel. 

. W" assertive adv. ; n. 86. 
1 au" v. sit, dwell. 

; 5. v. hiphil, save. 

. Yam? Jethro. 


102 


HEBREW WORD LIST 


92. ኮግ2 n. priest. 108. 
93. vx) conj that, for, be- 109. 
cause. 
94. PND n. javelin. 
95. 55, כל"‎ n m. the 110 
whole. ii 
96. s55 n. m. dog. 115 
97. das n. m. vessel, instru- ins 
በሰ | 114. 
98. Im adj. right, T 7 adv. so. "TT 
99. 22/2 Canaanite. ii 
100. n"? v. cut down, off. i 
L 118 
101. לא‎ adv. not. 119 
102. ግጅ ጋ n. f. flame. 120 
105. 3 v. put on, clothe. 121 
104. Dm v. niphal, fight 9 
105. pro v. oppress 123 
106. ymo n. m. oppression. 124 
107. امام‎ n. m. night. 125 


ም v. «ያ 
mp? v. take, n. 64, h. 


מ 


a n. m. garment, armor. 


: "a lies n. m. wilderness. 

. 91113 adv. why? 

5 מרין‎ Madian. 
D. piel, hasten. 

. מות‎ Y. die. 

D n. m. camp, army. 
- QUA n. m. water. 
No n. m. pain, aflio- 


tion. 


: Nb angel. 

. מִלְחָמָה‎ n. £ battle. 

: im prep. from, because of. 
. urn n. f. battle line. 
\ מץ‎ n. m. chaff, dust. 
Hd n. m. forehead. 

. aut Egypt, Egyptians. 


126. 
127. 
128. 


129. 
130. 
131. 


132. 
133. 
134. 
135. 
136. 
137. 
138. 
139. 
140. 
141. 
142, 
143. 


HEBREW WORD LIST 


=) n. m. place. 

de n. m. staff. 

MIN YD n. m. sight, ap- 
pearance, countenance. 

n. m. seat.‏ משב 

Moses.‏ משה 

DEIA n. m. judgment. 


2 


NJ particle, now, I pray. 
BS) v. hiphil, look. 

22) v. fail, wither. 

w 4 v. approach, persecute. 
2n" v. drive about. 

20) v. lead, drive. 

D v. fee. 

om n. m. brook. 

nun n. m. bronze. 


(Lei v. hiphil, strike, slay. | 156. 


1 v. piel, try, attempt. 157. 
Gasen n. boyhood, youth. | 158. 


155. 


103 
by) n. m. shoe, sandal. 


. My] n. m. boy, youth. 

. bp) v. jali. 

1 Sy) v. hiphil, rescue. 

: NY) v. lift up, carry. 

: by) v. take off. 

. De v. give, place ; n. 64, g. 


2 


. "p v. close; piel, deliver. 
. "D v. turn aside, draw 


near; hipbil, take of. _ 


. 9d n. m. thorn bush. 
] "VO v. hide. 


y 


"23 v. serve, worship; 
hiphil, enslave. 

129 n. m. servant. 

ክኑ; n. f. assembly 

"13 n. m. flock. 
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169. 
160. 
161. 
162. 


163. 
164. 


165. 
166. 
167. 
168. 
169. 
170. 
171. 
172. 


178. 


174. 
175. 


176. 


HEBREW WORD LIST 


adv. again, still, yet. |177. Mp n. m. mouth; ost. Bi‏ עוד 


pow n. m. eternity. 

n. m. foul.‏ עוף 

Ly prep. upon, against, 
n. 85. 

"oy v. go up. 

"or n. m. leaf. 

עולם 866 עלם 

DY n. m. people; n. 39. 

DY prep. with. 

v. stand.‏ עָמַד 

Vë n. m. affliction, misery. 

ry n. m. tree, wood. 

Nyy n. £ advice, counsel 

adj. uncircumcised,‏ ערל 
tmpious.‏ 

np? v. do, make. 

ny n. f. time, season. 


119 adv. not. 
D 


"ua nom መ 


178. 
179. 
180. 
. 1181. 
182. 


192 


w. sfx. P, PP. 
Zap n. m. brook. 
FWR Philistine. 
i19 n. m. pl. only, face. 
D Pherezite. 
פרעה‎ Pharao. 


x 


: צאן‎ n. f. flock. 
NY n. m. army. 
< צדיק‎ adj. just. 
. noy v. prosper. 
š WE: n. f. shield. 


. "i293 = f. cry. 


P 


٠ dai n. m. assembly. 
. 3215 n. m. helmet. 


222 v. be light; piel, 
curse. 


193. 
194. 
195. 
196. 


HEBREW WORD LIST 


222 v. sling. 

222 n. m. sling. 

N)? v. cry out, call, meet. 
קרב‎ v. approach. 


ר 


- CIS" v. see. 
. WNS n. m. head. 
. ወኃግ n. f. foot. 


. ሸነግ =. f. breath, spirit, 


wind. 


. nmm v. run. 
: =") adj. wide, spacious. 
. 19") Y. feed, tend. ` 


YY adj. wicked. 
ש‎ 


; nv n. m. sheep. 
DW v. place. 


217. 


: mn n. f. law. 
219. 
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| V 
שא‎ Saul. 


Hy v. praise, propii- 


ate. 


፡ nov v. send. 

i FoU v. draw. 

: ov adv. there, thither. 
. OY n. m. name. 

: שָׁמַיִם‎ n. m. heavens. 

: Sau? v. hear. 

; שריון‎ n. m. breast- 


plate 


ony 2 plant. 


N 
Te n. midst. 


Mp) n. m. sheath. 


ENGLISH WORD LIST 


FOR EXERCISES 


Numbers in light type refer to Hebrew Word List; those in heavy type refer to sections 


A 


able, 78. 

affliction, 118, 169. 
against, 162. 

all, 95. 

among, 23. 
announce, 214. 
approach, 135, 196. 
armor, 110. 

army, 122, 184. 
assembly, 189. 


B 


battle, 120. 

be, 43, 86. 

beard, 52. 

_ beast, 2b. 

beauty, 81. 
because, 93, 121. 
behave bravely, 33. 


behold! 47; v., 133. 


bind, 53, 151. 
boast, 33. 
breastplate, 215. 
bring, 26, 196. 
brook, 139, 178. 
burn, 30. 

bush, 153. 


C 


call, 195. 
can, 78. 
champion, 32. 
child, 29, 145. 
choose, 28. 
clothe, 103. 
conceal, 154. 
consume, 11. 
counsel, 157. 
countenance, 128. 
cry, n, 188; v, 
195. 
curse, 192. 
cut off, 100. 


D 


day, 77. 
dead, 115. 
deliver, 151. 
desert, 111. 
despise, 27. 
do, 173. 
draw, 210. 
draw near, 152, 
drive, 137. 
dwell, 87. 
107 


E 


earth, 21. 
Egypt, 125. 
enslave, 155. 
everlasting, 160. 


F 


fall, 146. 

find, 58. 

flee, 138. 

flock, 158, 183. 
for, 23. 
forehead, 124. 
forever, 160. 
from, 121. 


G 

give, 150. 

go, 26, 44, 82. 
go around, 68. 
God, 14. 
good, 70. 
great, 34. 
ground, 5. 


H 


hand, 73. 
hasten, 114. 
have, 28, R. 7. 
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head, 198. 
hear, 214. 
heaven, 213. 
helmet, 190. 
high, 37, 38. 
holy, 78. 
honey, 37. 
horse, 19. 
hurl, 193. 

I 
in, 23. 
into, 13, 28. 

J 
judgment, 131. 
just, 185. 

K 
kill, 141. 
king, 78. . 
know, 74. 

L 
land, 21. 


memorial, 51, 
mighty, 34, 
milk, 60. 
mountain, 48, 


ENGLISH WORD LIST 


N 
name, 212. 
near, 13. 
not, 9, 12, 101. 
0 
on, 162. 


oppression, 106. 


P 
paw, 73. 


people, 16, 35, 166. 


perish, 2. 


place, n., 126 ; v., 150. 


praise, 45, 208. 


R 
raise, 148. 
rescue, 147. 
road, 41. 


S 


save, 88. 

say, 17. 
scabbard, 219. 
scoff, 108. 
scorn, 67. 
scrip, 79, 97. 
seat, 129. 
send, 209. 
servant, 156. 
serve, 155. 
sheep, 205. 
shepherd, 203. 
sight, 128, 


sign, 7. 

slay, 141. 
sling, 193, 194. 
smite, 141. 
snatch, 147. 
speak, 17. 
spear, 62. 
staff, 127. 
stand, 168. 
stone, 3. 
strike, 141. * 
strong, 32, 55. 
sword, 65. 


T 


take, 109. 

take away, 148. 
that, conj., 93. 
to, 13. 

tree, 170. 
truth, 19. 

turn, 6. 


W 
walk, 44. 
water, 117. 
way, 41. 
well, 89. 
wicked, 204. 
word, 19. 
worship, 155. 


Y 
year, 21. 
youth, 143, 145. 
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INDEX 


Numbers refer to sections 


` ABSOLUTE — see infinitive and nouns. | GurrunALs — omit dagesh forte, 85; 


Accent — word, 7; of segolate forms, 
53, 78}; of strong verbs, 18, 14; in 
hiphil, 20; with consecutive waw, 
38; of weak verbs, 65; of nouns, 
76, 78; with suffixes, 75 note, 84; 
clausal, 72; in pause, 73. 

ADJECTIVES — attributive, predicate, 
with article p. 19; comparison, 
p. 40. 

ADVERBS — with pronominal suffixes, 
86. | 

AFFORMATIVES — 12; changed before 
suffixes, 84. 

ALEPH — vowel letter, 2; quiescent, 
4, 81, 58 ; lengthens vowel, 44, 60; 
guttural 35, 39; takes segol, 86; 
omission of initial with shewa, 61. 

APOCOPATION — Of he, 59. 

ARTICLE —24; with gutturals, 39; 
syntax of, p. 19. 

ASSIMILATION — of dentals, 81; of 
nun, 60, 84; of lamed, 60; of he, 84. 

ATHNAH — 72, 78. 

BEGADCAPHETH — 1 ; with dagesh lene 
and forte, 6; without dagesh lene, 
48. 

CoxsTRUCT — see infinitive and nouns. 

Dieren — see begadcapheth ; forte in 
waw, 11; in niphal infinitive, 60, 
69; omitted, 85, 62-64, 82; con- 
junctive, 28. 

DsxTALS — assimilated, 31. 


change vowel, 36, 37.; take com- 
pound shewa, 86, 47; take furtive 
pathah, 38; with article, 80 ; verbs, 
see Contents ; segolates, 79. 

HaATEPHS — 8. I 

Ha — vowel letter, 2; quiescent, 4, 
87, 44; replaced by preformative, 
18, 22, 70; by taw, 21, 50; affixed 
to imperative and imperfect, 82; 
guttural, 85, 89 ; with mappik, 87 ; 
with furtive pathah, 38; for orig- 
inal yod, 59, 82; omitted, 59, 77; 
assimilated, 84. 

HirniL — 15, 29, 80. 

HrrHPAEL — 15, 22; replaced by hith- 
poel hithpalpel and hithpolel, 65, 
00. 


Horem — coincides with diacritical 
point, 11. 

HopPHAL — 15, 29. 

IMPERATIVE — 14; lengthened form, 
82 ; imperfect as, ib. ; with suffixes, 
88, 84. | 

IMPERFECT — 14, 16; shortened and 
lengthened forms, 82; with con- 
secutive waw, 88; with suffixes, 
83, 84. 

INFINITIVE — absolute, 17 ; construct, 
14, 17; of niphal, 18, 60; with suf- 
fixes, 83, 84. 

INTERROGATIVE — pronouns, 28 ; par- 
ticle, 51. 


111 


112 


KAL — 15. 

Kames — distinguished from kames 
hatuph, 9, 10; pretonic, 80, 52, 84. 

KERE AND Kerars — Bb. 

KIBBU8 — before dagesh forte, 45, 64. 

LAmeD — assimilated, 60; initial 
omitted, 61, 64. 

MAEEBPE — 28; shortens vowel, 46. 

Marrix — 87. 

MasoRETIC Ports — 3, 4; coincide, 
11. 

Meraruesis — 31. 

MxTHEG — 10, 49. 

Morıox — term of, 28. 

NiPHAL — 16, 18; nun 
60, 70. 

Nouns — gender and number, 19; 
states, 20, 21; relations, 23; with 
article, 24; with suffixes, 75-82 ; 
classes, see Contents. 

NUMERALS — cardinals, 87; ordinals, 
88. 

Nun — affixed, 82; assimilated, 60; 
initial omitted, 61, 64; epenthetic, 
84. 

OBJECT — noun, 28 ; pronoun, 25, 83 ; 
place in sentence, p. 19; relative, 
p. 58. 

OLE WEYORED — 72. 

Omission — of initial letters, 61, 64; 
of dagesh forte, 85, 02, 03, 82; 
of dagesh lene, 48 ; of shewa, 60, 
69. 

OPTATIVE — imperfect as, 82. 

PARTICIPLE — 16, 22; with possessive 
suffixes, 77; with object suffixes, 
83. 

PATHAH — with gutturals, 35, 79 ; fur- 
tive, 87, 41; replaced by segol, 78. 

Pause — 78. 


assimilated in, 


INDEX 


Perrecr—18, 16; with consecutive 
waw, 88. 

Pre. — 16, 22; replaced by poel, polel, 
and pilpel, 65, 66. 

PREFIXES — 15 ; replaced by pre- 
formatives, 18, 22, 70. 

PREFORMATIVES — 12; see preceding. 

PREPOSITIONS — 28 ; inseparable, ib. ; 
with article, 24; with pronominal 
suffixes, 25, 85. 

Pronouns — personal, 25, see suf- 
fixes; demonstrative, 26; see rela- 
tive; indefinite, 28. 

PuAL— 16, 22; replaced ከሃ poal, 
polal, and pulpal, 65, 66. 

PUNCTUATION — 72. 

REBIA — 72. 

RELATIVE — particle for pronoun, 27 ; 
clause, p. 58. 

85001. — inserted, 53, 78; with aleph, 
86 ; in pause for shewa, 78; replaces 
pathah, 78, 

SEGoLATES — formation of, 53, 78; 
guttural, 79; feminine, 80; fem- 
inine nouns derived from, 81; de- 
fective, 82. 

SEGOLTA — 72. 

SENTENCES — substantive, 

` word order, p. 19. 

SuEgwA — silent, vocal, 5; simple, 
compound, 5, 80, 49; vocalized, 
48-53, 73, 76, 78; causes omission 
of initial letter, 61, 64, 70; omitted, 
5, 49, 50, 69. 

SHUREK — waw becomes, 8; distin- 
guished from waw with dagesh 
forte, 11. 

SIBILANTS — metathesis of, 31. 

SILLUK AND Borg PASUK — 72, 78. 

STATES — see Nouns. 


verbal, 


INDEX 


Surrixes — light, grave, 74, 76; with 
prepositions, 25, 85; with nouns, 
74-82; with verbs, 83, 84; with 
adverbs, 86. 

Syntax RULES — see end of Contents. 

Taw — affixed to feminine nouns, 19; 
to infinitive, 64, 70; replaces he, 
21, 59; assimilates he, 84. 

TENSE — 16. 

VERBS — infiection of, 12-14, 29, 30; 
forms, 15; intransitive, 34; classi- 
fied, 40, 56, see Contents. 

VowrLs — letters, cognate, 2; maso- 
retic points, 8 ; fully and defectively 


118 


change of, 35, 43, 50; change of — 
in nouns, 20, 21, 76-80; in verbs, 
18, 14, 22, 84; in participles, 77; 
inserted before afformatives, 65, 66 ; 
shewa becomes, 48-68, 73, 76, 78. 

Waw — vowel letter, 2; conjunction 
becomes shurek, 8; consecutive, 
33; with coinciding masoretic 
points, 11; initial becomes yod, 
68, 70. 

Yop — vowel letter, 2; quiescent, 4, 
50, 69; initial omitted, 61, 69-71; 
omits dagesh forte, 62; replaced by 
he, 59, 82. 


written, 4; long and short, 9, 10, | YAHWE — 55. 
44, 45; unchangeable, 42, 75, 77 ;| ZAKEPH GADOL AND KATON — 72. 


va 
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